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(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 2 772 - -    

vek 2 768 - -    
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A.B. : 14 01 01 12.21.48 - Paiements pour personnel 
détaché 
 

 
 

B.A. : 14 01 01 12.21.48 - Betalingen voor 
gedetacheerd personeel  
 

 

A.B. : 14 01 01 74.22.01 - Dépenses patrimoniales  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 12 - - - - - 

cl - 13 - - - - 
 
 

B.A. : 14 01 01 74.22.01 - Patrimoniale uitgaven  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 12 - - - - - 

vek - 13 - - - - 
 
 

A.B. : 14 01 01 74.22.04 - Dépenses d’investissement 
relatives à l’informatique  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 16 - - - - - 

cl 13 4 - - - - 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

B.A. : 14 01 01 74.22.04 - Investeringsuitgaven 
betreffende de informatica  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 16 - - - - - 

vek 13 4 - - - - 
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(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 222 - -    

cl 222 - -    
 
 

 

 
(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 222 - -    

vek 222 - -    
 
 

A.B. : 14 02 01 11.00.02 - Rémunérations et indemnités 
des membres des organes stratégiques 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 1 837 - -    

cl 1 833 -  -    
 
 

B.A. : 14 02 01 11.00.02 - Bezoldigingen en 
vergoedingen van de leden van de beleidsorganen  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 1 837 - -    

vek 1 833 -  -    
 
 

A.B. : 14 02 01 12.11.04 - Dépenses diverses de 
fonctionnement relatives à l’informatique  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 8 - - - - - 

cl 7 - - - - - 
 
 

B.A. : 14 02 01 12.11.04 - Allerhande 
werkingsuitgaven met betrekking tot de informatica  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 8 - - - - - 

vek 7 - - - - - 
 
 

A.B. : 14 02 01 12.11.19 - Frais de fonctionnement 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 554 5 - - - - 

cl 528 15 - - - - 
 
 
 
 
 
 

B.A. : 14 02 01 12.11.19 - Werkingskosten  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 554 5 - - - - 

vek 528 15 - - - - 
 
 



8	 2523/009DOC 53 

 
 

 
A.B. : 14 02 01 12.21.48 - Paiements pour personnel 
détaché  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 206 - -    

cl 187 12 -    
 
 

B.A. : 14 02 01 12.21.48 - Betalingen voor 
gedetacheerd personeel 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 206 - -    

vek 187 12 -    
 

A.B. : 14 02 01 74.22.01 - Dépenses patrimoniales  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

 ce 4 - - - -  - 

cl 4 - - - - - 
 
 

B.A. : 14 02 01 74.22.01 - Patrimoniale uitgaven  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak  4 - - - - - 

vek 4 - - - - - 
 
 

A.B. : 14 02 01 74.22.04 - Dépenses d’investissement 
relatives à l’informatique 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 25 - - - - - 

cl 28 - - - - - 
 
 

B.A. : 14 02 01 74.22.04 - Investeringsuitgaven 
betreffende de informatica  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 25 - - - - - 

vek 28 - - - - - 
 
 

 
 

 
 

 
 

 
 
 

Programme 0 – Politique et Stratégie 
 
01-Subsistance 
A.B. : 14 03 01 11.00.01 -  Traitement et frais de 
représentation du Ministre 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 20 222 228    

cl 20 222 228    
 
Montant fixé conformément aux instructions budgétaires. 
 
 
 
 

Programma 0 – Beleid en Missie 
 
01- Bestaansmiddelen 
B.A. : 14 03 01 11.00.01 - Wedde en 
representatiekosten van de Minister 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 20 222 228    

vek 20 222 228    
 
Bedrag vastgelegd volgens de budgettaire instructies. 
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A.B. : 14 03 01 11.00.02 - Rémunérations et indemnités 
des membres des organes stratégiques 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 44 2 420 2 481    

cl 44 2 420  2 481    
 

 

B.A. : 14 03 01 11.00.02 - Bezoldigingen en 
vergoedingen van de leden van de beleidsorganen  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 44 2 420 2 481    

vek 44 2 420  2 481    
 

 
 

A.B. : 14 03 01 11.00.06 - Rémunérations et indemnités 
des experts  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce - 401 411    

cl - 401 411    
 

 

B.A. : 14 03 01 11.00.06 - Bezoldigingen en 
vergoedingen van de experten  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - 401 411    

vek - 401 411    
 

 
 

A.B. : 14 03 01 12.11.04 - Dépenses diverses de 
fonctionnement relatives à l’informatique  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce - 15 15 15 15 15 

cl - 15 15 15 15 15 
 

 

B.A. : 14 03 01 12.11.04 - Allerhande 
werkingsuitgaven met betrekking tot de informatica  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - 15 15 15 15 15 

vek - 15 15 15 15 15 
 

 

A.B. : 14 03 01 12.11.19 - Frais de fonctionnement 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce - 884 871 871 871 871 

cl - 884 873 873 873 873 
 

 

B.A. : 14 03 01 12.11.19 - Werkingskosten  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - 884 871 871 871 871 

vek - 884 873 873 873 873 
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A.B. : 14 03 01 12.21.48 - Paiements pour personnel 
détaché  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce - 150 150 150 150 150 

cl - 150 151 151 151 151 
 
 

B.A. : 14 03 01 12.21.48 - Betalingen voor 
gedetacheerd personeel 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - 150 150 150 150 150 

vek - 150 151 151 151 151 
 

A.B. : 14 03 01 74.22.01 - Dépenses patrimoniales  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

 ce - 15 14 14 14 14 

cl - 15 14 14 14 14 
 

 

B.A. : 14 03 01 74.22.01 - Patrimoniale uitgaven  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - 15 14 14 14 14 

vek - 15 14 14 14 14 
 

 

A.B. : 14 03 01 74.22.04 - Dépenses d’investissement 
relatives à l’informatique 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce - 40 38 38 38 38 

cl - 40 38 38 38 38 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

B.A. : 14 03 01 74.22.04 - Investeringsuitgaven 
betreffende de informatica  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - 40 38 38 38 38 

vek - 40 38 38 38 38 
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Programme 0 – Politique et Stratégie 
 
01-Subsistance 
A.B. : 14 04 01 11.00.01 -  Traitement et frais de 
représentation du Ministre 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 15 218 223    

cl 15 218 223    
 

. 
 

Programma 0 – Beleid en Missie 
 
01- Bestaansmiddelen 
B.A. : 14 04 01 11.00.01 - Wedde en 
representatiekosten van de Minister 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 15 218 223    

vek 15 218 223    
 

 
A.B. : 14 04 01 11.00.02 - Rémunérations et indemnités 
des membres des organes stratégiques 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 39 1 857 1 903    

cl 39 1 857  1 903    
 

 
 

B.A. : 14 04 01 11.00.02 - Bezoldigingen en 
vergoedingen van de leden van de beleidsorganen  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 39 1 857 1 903    

vek 39 1 857  1 903    
 

 
 

A.B. : 14 04 01 11.00.06 - Rémunérations et indemnités 
des experts  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce - 226 232    

cl - 226 232    
 

 
 
 
 
 
 

B.A. : 14 04 01 11.00.06 - Bezoldigingen en 
vergoedingen van de experten  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - 226 232    

vek - 226 232    
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A.B. : 14 04 01 12.11.04 - Dépenses diverses de 
fonctionnement relatives à l’informatique  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce - 14 14 14 14 14 

cl - 14 14 14 14 14 
 

 

B.A. : 14 04 01 12.11.04 - Allerhande 
werkingsuitgaven met betrekking tot de informatica  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - 14 14 14 14 14 

vek - 14 14 14 14 14 
 

 

A.B. : 14 04 01 12.11.19 - Frais de fonctionnement 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce - 630 621 621 621 621 

cl - 630 623 623 623 623 
 

 

B.A. : 14 04 01 12.11.19 - Werkingskosten  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - 630 621 621 621 621 

vek - 630 623 623 623 623 
 

 
A.B. : 14 04 01 12.21.48 - Paiements pour personnel 
détaché  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce - 529 599    

cl - 529 601    
 
 

B.A. : 14 04 01 12.21.48 - Betalingen voor 
gedetacheerd personeel 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - 529 599    

vek - 529 601    
 

A.B. : 14 04 01 74.22.01 - Dépenses patrimoniales  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

 ce - 27 26 26 26 26 

cl - 27 26 26 26 26 
 

B.A. : 14 04 01 74.22.01 - Patrimoniale uitgaven  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - 27 26 26 26 26 

vek - 27 26 26 26 26 
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A.B. : 14 04 01 74.22.04 - Dépenses d’investissement 
relatives à l’informatique 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce - 102 31 31 31 31 

cl - 102 31 31 31 31 
 

 

B.A. : 14 04 01 74.22.04 - Investeringsuitgaven 
betreffende de informatica  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - 102 31 31 31 31 

vek - 102 31 31 31 31 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

Programme 0 – Politique et Stratégie  
 
01-Subsistance 
A.B. : 14 12 01 11.00.01 -  Traitement et frais de 
représentation du Sécretaire d’Etat 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 50 - -    

cl 50 - -    
 
 
 

Programma 0 – Beleid en Missie  
 
01- Bestaansmiddelen 
B.A. : 14 12 01 11.00.01 - Wedde en 
representatiekosten van de Staatssecretaris 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 50 - -    

vek 50 - -    
 
 

 
A.B. : 14 12 01 11.00.02 - Rémunérations et indemnités 
des membres des organes stratégiques 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 131 - -    

cl 132 - -    
 
 
 
 

 
B.A. : 14 12 01 11.00.02 - Bezoldigingen en 
vergoedingen van de leden van de beleidsorganen  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 131 - -    

vek 132 - -    
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A.B. : 14 12 01 12.11.04 - Dépenses diverses de 
fonctionnement relatives à l’informatique  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 3 - -    

cl 5 - -    
 

B.A. : 14 12 01 12.11.04 - Allerhande 
werkingsuitgaven met betrekking tot de informatica  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 3 - -    

vek 5 - -    
 
 

A.B. : 14 12 01 12.11.19 - Frais de fonctionnement 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 49 - -    

cl 64 - -    
 
 

B.A. : 14 12 01 12.11.19 - Werkingskosten  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 49 - -    

vek 64 - -    
 
 

A.B. : 14 12 01 74.22.04 - Dépenses d’investissement 
relatives à l’informatique 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 1 - -    

cl 1 - -    
 

B.A. : 14 12 01 74.22.04 - Investeringsuitgaven 
betreffende de informatica  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 1 - -    

vek 1 - -    
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 

 
 
 

Missions assignées : 
 

 : 
- 

- 

- 

- 
- 
- 
 

Composition: 
 

- 

Toegewezen opdrachten: 
 

- 

- 

- 

- 
- 
- 

 
Samenstelling: 
 

- 
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- 

 
Objectifs poursuivis par le programme de 
subsistance: 
 

: 
- 

- 
- 
 

- 

 
Nagestreefde doelstellingen door het 
bestaansmiddelenprogramma: 
 

: 
- 

- 
-  

Programme 0 – Direction et Gestion 
 
01-Subsistance 
 

Programma 0 – Directie en Beheer 
 
01- Bestaansmiddelen 
 

Remarque concernant les dépenses de personnel et 
de fonctionnement 
 

 

Opmerking betreffende de personeels- en 
werkingsuitgaven 
 

 

Dépenses de personnel 
 
A.B. : 14 21 01 11.00.03 – Rémunérations et allocations 
quelconques : personnel statutaire définitif et stagiaire 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 35 595 33 973  34 637    

cl 35 723 33 973 34 637    
 
 
A.B. : 14 21 01 11.00.04 – Rémunérations et allocations 
quelconques : personnel autre que statutaire 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 18 708 17 308 17 494    

cl 18 746 17 308 17 494    
 
 

Personeelsuitgaven    
 
B.A. : 14 21 01 11.00.03 - Bezoldigingen en allerhande 
toelagen: vast en stagedoend statutair personeel 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 35 595 33 973  34 637    

vek 35 723 33 973 34 637    
 
 
B.A. : 14 21 01 11.00.04 - Bezoldigingen en allerhande 
toelagen: ander dan statutair personeel 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 18 708 17 308 17 494    

vek 18 746 17 308 17 494    
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 2013 

Enveloppe 2012 ajusté  51 281 

Indexation à 2,5 % 1 282 

Economie de 1,4%  -732 
Transfert de 300 KEur de l‟A.B. 
14 42 01 11.00.14 300 

Total 52 131 
 

 : 
 

 Statutaires Contractuels 
Secrétariat général + services 
rattachés + directions 
d‟encadrement 11 851  7 274 
Affaires juridiques 1 173 331 
Affaires bilatérales 2 960 1 281 
Affaires consulaires 3 337 1 100 
Affaires multilatérales et 
Mondialisation 3 552 934 
Coopération au 
développement 10 494 5 774 
Coordination et affaires 
européennes 1 270 800 

Total 34 637 17 494 
 
 

 
 2013 

Enveloppe 2012 initieel  51 281 

Indexatie aan 2,5 % 1 282 

Besparing van 1,4%  -732 
Transfer met 300 Keur van de B.A. 
14 42 01 11.00.14 300 

Totaal 52 131 
 

 
 Statutair Contractueel 
Algemeen secretariaat + 
aangehechte diensten + 
stafdirecties 11 851  7 274 

Juridische Zaken 1 173 331 

Bilaterale Zaken 2 960 1 281 

Consulaire Zaken 3 337 1 100 
Multilaterale Zaken en 
mondialisering 3 552 934 
Ontwikkelings-
samenwerking 10 494 5 774 
Coördinatie en Europese 
Zaken 1 270 800 

Totaal 34 637 17 494 
 
 

A.B. : 14 21 01 11.40.05 – Dépenses diverses du service 
social  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 255 327 303 303 303 303 

cl 212 327 303 303 303 303 
 
 

 
 

B.A. : 14 21 01 11.40.05 - Allerhande 
werkingsuitgaven voor sociaal dienstbetoon  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 255 327 303 303 303 303 

vek 212 327 303 303 303 303 
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A.B. : 14 21 01 12.11.01 – Dépenses permanentes pour 
achats de biens non durables et de services, à l’exclusion 
des dépenses informatiques 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 10 932 12 676 16 780 10 122 10 122 10 122 

cl 10 450 10 950  10 015 10 015 10 015 10 015 
 
 

 
 CE CL 
1211 01.1   
- honoraires d‟experts 165 165 
1211 01.2   
- fournitures, frais de location, frais 
d‟entretien technique, frais 
d‟entretien des locaux, … 4 476 4 289 
- réseau de télécommunication entre 
le département et les postes, frais de 
télécommunications non couverts 
par le contrat Hermès, entretien des 
centraux téléphoniques, adaptation 
des systèmes, location de lignes et 
autres divers (crédit transféré vers 
l‟A.B.14 21 01 1211 04) 
 - 100 
- frais d‟expédition de colis et de 
correspondance (nouveau marché 
pluriannuel de 4 ans à conclure en 
2013) 8 175 1 497 
- fonctionnement Centre de crise 50 50 
-sécurité 960 960 
1211 01.3   
- dépenses d‟énergie 1 100 1 100 
1211 01.5   
- voyages de service 1 482 1 482 
- allocations exceptionnelles 298 298 
- frais administratifs réclamés par la 
SNCB pour les cartes-train 74 74 

Total 16 780 10 015 
 
 

B.A. : 14 21 01 12.11.01 - Bestendige uitgaven voor 
de aankoop van niet-duurzame goederen en diensten, 
met uitsluiting van de informatica-uitgaven  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 10 932 12 676 16 780 10 122 10 122 10 122 

vek 10 450 10 950  10 015 10 015 10 015 10 015 
 
 

 
 Vak Vek 
121101.1   
- honoraria van experten 165 165 
121101.2   
- benodigdheden, huurkosten, 
technisch onderhoud, 
onderhoudskosten van lokalen, …  4 476 4 289 
- telecommunicatienetwerk tussen het 
departement en de posten, 
telecommunicatiekosten niet gedekt 
door het Hermès contract, onderhoud 
van de telefooncentrales, aanpassing 
van de systemen, huur van lijnen en 
andere diversen (krediet 
getransfereerd naar de B.A. 14 21 01 
1211 04 - 100 
- verzendingkosten van colli en 
briefwisseling (nieuwe meerjarige 
opdracht van 4 jaar af te sluiten in 
2013 8 175 1 497 
- functionering crisiscentrum 50 50 
- veiligheid 960 960 
121101.3   
- energiekosten 1 100 1 100 
121101.5   
- dienstreizen 1 482 1 482 
- bijzondere vergoedingen 298 298 
- administratieve kosten aangerekend 
door de NMBS voor de treinkaarten 74 74 

Totaal 16 780 10 015 
 
 

A.B. : 14 21 01 12.11.04 – Dépenses diverses de 
fonctionnement relatives à l’informatique 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 4 044 4 241 10 011 5 573 5 573 6 100 

cl 3 840 4 241 5 573 5 573 5 573 5 573 

B.A. : 14 21 01 12.11.04 - Allerhande 
werkingsuitgaven met betrekking tot de informatica  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 4 044 4 241 10 011 5 573 5 573 6 100 

vek 3 840 4 241 5 573 5 573 5 573 5 573 
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Décomposition du crédit: 
 

 CE CL 
- entretien du réseau, du hardware et 
du software, assistance externe et 
consultance (helpdesk, contrat de 
consultance, coaching et management 
« IT consulaire », contrats de service 
Smalls Egov), développements de 
projets (conclusion en 2013 de six 
nouveaux marchés pluriannuels) 
 8 690 4 352 
- réseau de télécommunication entre le 
département et les postes, frais de 
télécommunications non couverts par 
le contrat Hermès, entretien des 
centraux téléphoniques, adaptation 
des systèmes, location de lignes et 
autres divers (crédit transféré de 
l‟A.B.14 21 01 1211 01) 
 1 095 995 
- achats de cartouches d‟encre, 
produits d‟entretien…. 226 226 

Total 10 011 5 573 
 
 

 
Samenstelling van het krediet: 
 

 Vak Vek 
- onderhoud van netwerk, hardware en 
software, externe bijstand en 
consultancy (helpdesk, overeenkomst 
voor consultancy, coaching en 
management “IT consulair”, 
dienstcontracten Smalls Egov…), 
ontwikkeling van projecten (afsluiting 
in 2013 van 6 nieuwe meerjarige 
opdrachten) 8 690 4 352 
- telecommunicatienetwerk tussen het 
departement en de posten, 
telecommunicatiekosten niet gedekt 
door het Hermès contract, onderhoud 
van de telefooncentrales, aanpassing 
van de systemen, huur van lijnen en 
andere diversen (krediet 
getransfereerd van de B.A. 14 21 01 
1211 01) 1 095 995 
- aankoop van inktjetpatronen, 
onderhoudsprodukten…. 226 226 

Totaal 10 011 5 573 
 
 

A.B. : 14 21 01 12.11.10 – Frais de banque 
supplémentaires à rembourser à la Banque Nationale de 
Belgique 
 

B.A.: 14 21 01 12.11.10 Supplementaire bankkosten 
terug te storten aan de Nationale Bank van België 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce - 19 20 20 20 20 

cl - 19 20 20 20 20 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - 19 20 20 20 20 

vek - 19 20 20 20 20 
 

  

 
 

. 
A.B. : 14 21 01 12.11.11 – Dépenses de toute nature 
destinées à promouvoir l’égalité des chances entre les 
hommes et les femmes dans les services publics  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 2 7 7 7 7 7 

cl 2 7 7 7 7 7 
 

B.A. : 14 21 01 12.11.11 - Allerlei uitgaven ter 
bevordering van de gelijke kansen tussen mannen en 
vrouwen in de openbare diensten  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 2 7 7 7 7 7 

vek 2 7 7 7 7 7 
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A.B. : 14 21 01 12.11.12 – Centre médical : dépenses de 
fonctionnement (honoraires des médecins, fournitures, 
etc.) 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 191 223 243 243 243 243 

cl 202 223 243 243 243 243 
 
 

 
 
 

B.A. : 14 21 01 12.11.12 - Geneeskundig centrum: 
werkingsuitgaven (erelonen van artsen, 
benodigdheden, enz.)  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 191 223 243 243 243 243 

vek 202 223 243 243 243 243 
 
 

 
A.B. : 14 21 01 12.11.13 – Frais de missions et 
indemnités de personnes étrangères à l'Administration 
 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 277 271 272 272 272 272 

cl 126 271 272 272 272 272 
 

 

B.A. : 14 21 01 12.11.13 - Missieonkosten en 
vergoedingen van niet tot de Administratie behorende 
personen 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 277 271 272 272 272 272 

vek 126 271 272 272 272 272 
 

 
A.B. : 14 21 01 12.12.01 – Loyers de biens immobiliers 
 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 14 15 15 15 15 15 

cl 14 15 15 15 15 15 
 

 

B.A. : 14 21 01 12.12.01 - Huur van onroerende 
goederen  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 14 15 15 15 15 15 

vek 14 15 15 15 15 15 
 

 
A.B. : 14 21 01 12.21.10 – Affiliation au Service commun B.A. : 14 21 01 12.21.10 - Toetreding tot de 
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de prévention et de protection au travail 
 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 30 54 53 53 53 53 

cl 30 54 53 53 53 53 
 

 
 

Gemeenschappelijke Dienst voor preventie en 
bescherming op het werk  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 30 54 53 53 53 53 

vek 30 54 53 53 53 53 
 

 

A.B. : 14 21 01 12.21.48 – Paiements pour personnel 
détaché (cf. art.1-01-3 § 2 et 3 du Budget général des 
dépenses) 
 

B.A. : 14 21 01 12.21.48 - Betalingen voor 
gedetacheerd personeel (cf. art.1-01-3 § 2 en 3 van de 
Algemene Uitgavenbegroting) 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 91 103 104 104 104 104 

cl 91 103 104 104 104 104 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 91 103 104 104 104 104 

vek 91 103 104 104 104 104 
 

 
 

 

A.B. : 14 21 01 34.41.01 – Indemnités diverses à des 
tiers devant découler de l'engagement de la 
responsabilité de l'Etat à l'égard d'actes commis par ses 
organes et ses préposés (pour mémoire) 
 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 2 785 13 - - - - 

cl 2 785 13 - - - - 
 
 

B.A. : 14 21 01 34.41.01 - Allerhande 
schadevergoedingen aan derden voortvloeiend uit het 
opnemen door de Staat van zijn verantwoordelijkheid 
ten overstaan van door zijn organen en door zijn 
bedienden gepleegde daden (pro memorie)  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 2 785 13 - - - - 

vek 2 785 13 - - - - 
 
 

A.B. 14 21 01 41.30.01 -  Dotation au Service d’Etat à 
gestion séparée Restaurants et Réfectoires (nouvelle 
allocation de base) 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce - - 25 25 25 25 

cl - - 25 25 25 25 
 

 
 
 
 
 
 
 

A.B. 14 21 01 41.30.01 - Dotatie aan de Staatsdienst 
met afzonderlijk beheer Restaurants en refters (nieuwe 
basisallocatie) 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - - 25 25 25 25 

vek - - 25 25 25 25 
 

 

A.B. : 14 21 01 12.21.10 – Affiliation au Service commun B.A. : 14 21 01 12.21.10 - Toetreding tot de 
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A.B. : 14 21 01 74.10.01 – Achats de matériel de 
transport 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 24 56 - - - - 

cl - 56 - - - - 
 

 

B.A. : 14 21 01 74.10.01 - Aankoop van 
transportmiddelen  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 24 56 - - - - 

vek - 56 - - - - 
 

 
A.B. : 14 21 01 74.22.01 – Dépenses pour l’acquisition de 
biens meubles durables, à l’exclusion du matériel de 
transport, des œuvres d’art et des dépenses 
informatiques 
 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 250 525 631 526 526 526 

cl 136 525 632 526 526 526 
 

 
 

B.A. : 14 21 01 74.22.01 - Uitgaven voor de aankoop 
van duurzame roerende goederen met uitsluiting van 
transportmiddelen, kunstwerken en informatica-
uitgaven  
 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 250 525 631 526 526 526 

vek 136 525 632 526 526 526 
 

 

A.B. : 14 21 01 74.22.04 – Dépenses d’investissement 
relatives à l’informatique 
 

B.A. : 14 21 01 74.22.04 - Investeringsuitgaven 
betreffende de informatica  

 
(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 1 189 1 275  4 090 1 278 1 278 1 278 

cl 1 534 1 275  2 688 1 278 1 278 1 278 
 

 

 
 

 
(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 1 189 1 275  4 090 1 278 1 278 1 278 

vek 1 534 1 275  2 688 1 278 1 278 1 278 
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A.B. : 14 21 01 74.22.15 – Investissements 
économiseurs d’énergie (pour mémoire) 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce - -  - - - - 

cl 191 9 - - - - 
 

B.A. : 14 21 01 74.22.15 - Uitgaven betreffende 
energiebesparende investeringen (pro memorie) 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - -  - - - - 

vek 191 9 - - - - 
 

 
 
A.B. : 14 21 01 83.00.01– Action sociale : prêts au 
personnel de l'Etat (le remboursement des prêts sera 
imputé sur le budget des Voies et Moyens) 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 5 30 31 31 31 31 

cl 5 30 31 31 31 31 
 

 

 
 
B.A. : 14 21 01 83.00.01 - Sociale actie: leningen aan 
het Rijkspersoneel (de terugbetaling van de leningen 
wordt aangerekend op de Rijksmiddelenbegroting) 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 5 30 31 31 31 31 

vek 5 30 31 31 31 31 
 

 
 

 

 
 

 

 
 
 

 
Programme 1 Protocole 
 
Objectifs poursuivis. 
 

 
Programma 1 Protocol 
 
Nagestreefde doelstellingen. 
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Moyens mis en œuvre pour réaliser les objectifs 
poursuivis : 
 
cfr. les allocations de base ci-après. 
 
 

 
 
Aangewende middelen om de nagestreefde 
doelstellingen te realiseren: 
 
cfr. de hiernavolgende basisallocaties  

A.B. : 14 40 11 12.11.10 – Achat de bijoux d'ordres de 
chevalerie 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 30 60 59 59 59 59 

cl 26 60 59 59 59 59 
 
Le crédit couvre  
- les achats courants de bijoux; 
- les achats de bijoux dans le cadre des voyages officiels 
de nos Souverains, des    visites de Chefs d'Etat et de 
missions économiques; 
- les achats de bijoux pour les diplomates étrangers; 
 
- les achats de décorations attribuées par le Ministère de 
la Défense nationale aux invalides et à titre posthume; 
 
- les frais de conception de bijoux pour dames; 
 
- les fournitures diverses (brevets, enveloppes 
spéciales...) et les frais de restauration de bijoux. 
 
 

B.A. : 14 40 11 12.11.10 - Aankoop van eretekens 
voor ridderorden  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 30 60 59 59 59 59 

vek 26 60 59 59 59 59 
 
Dit krediet dekt 
- de normale aankoop van eretekens; 
- de aankoop van eretekens voor de officiële reizen 
van onze Vorsten, de bezoeken van Staatshoofden en 
de economische zendingen; 
- de aankoop van eretekens bestemd voor 
buitenlandse diplomaten; 
- de aankoop van eretekens toegekend door het 
Ministerie van Landsverdediging aan invaliden en 
postuum verleend; 
- de kosten voor het ontwerpen van eretekens voor 
vrouwen 
- diverse benodigdheden (brevetten, speciale 
enveloppen...) en de restauratiekosten van eretekens. 
 
 

A.B. : 14 40 11 12.11.11 – Frais occasionnés par les 
réceptions en Belgique et à l'étranger  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 360 450 479 479 479 479 

cl 442 450 479 479 479 479 
 
Le crédit est destiné à couvrir notamment toutes les 
dépenses occasionnées par  
- les visites : les visites d‟Etat, visites officielles de Chefs 
d‟Etat et de Gouvernement, visites officielles de Ministres 
des Affaires étrangères, visites officielles de Ministres du 
Commerce extérieur et Commissions mixtes; 
- les conférences organisées au Palais d‟Egmont 
lorsqu‟aucun budget spécifique n‟est prévu; 
- les autres activités socio-culturelles (Fête nationale, fête 
du Roi, départ d‟Ambassadeurs étrangers...); 
- les déjeuners et autres réunions de travail. 

B.A. : 14 40 11 12.11.11- Kosten veroorzaakt door de 
recepties in België en in het buitenland  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 360 450 479 479 479 479 

vek 442 450 479 479 479 479 
 
Dit krediet is bestemd ter betaling van alle uitgaven 
veroorzaakt door 
- de bezoeken: Staatsbezoeken, officiële bezoeken 
van Staats- en Regeringshoofden, officiële bezoeken 
van Ministers van Buitenlandse Zaken, officiële 
bezoeken van Ministers van Buitenlandse Handel en 
Gemengde Commissies; 
- de conferenties georganiseerd in het Egmontpaleis 
ingeval geen specifiek krediet werd voorzien; 
- andere socio-culturele activiteiten (Nationale 
Feestdag, Feest van de Dynastie, vertrek van 
buitenlandse Ambassadeurs...); 
- de werkontbijten en andere werkvergaderingen.
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Les dépenses concernent les frais de logement, de 
transport et de repas, l'achat de fleurs, l'achat de 
boissons, les prestations de traiteurs et de serveurs, 
l‟achat de présents… 
 
 
 

  
 
De uitgaven betreffen huisvesting-, vervoer- en 
maaltijdkosten, de aankoop van bloemen, de aankoop 
van drank, de prestaties van traiteurs en kelners, de 
aankoop van geschenken… 
 
 

A.B. : 14 40 11 12.11.12 – Confection de cartes d’identité 
pour le séjour en Belgique de certains étrangers 
 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 200 1 227 201 360 360 360 

cl 172 196 198 360 360 360 
 
Les cartes d‟identité sont destinées à un certain nombre 
de personnes du monde diplomatique et consulaire. Ces 
catégories de personnes sont reflétées dans l‟Arrêté 
Royal mentionné ci-dessous. 
 
 
Base légale : 
 
L‟Arrêté royal du 30 octobre 1991 relatif aux documents 
de séjour en Belgique de certains étrangers. 
L‟Arrêté royal du 17 octobre 2000 modifiant les annexes 
à l‟arrêté royal du 30 octobre 1991 relatif aux documents 
de séjour en Belgique de certains étrangers. 
 
 
 

B.A. : 14 40 11 12.11.12 - Aanmaak van 
identiteitskaarten voor het verblijf in België van 
bepaalde vreemdelingen 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 200 1 227 201 360 360 360 

vek 172 196 198 360 360 360 
 
De identiteitskaarten zijn bestemd voor een bepaald 
aantal personen uit de diplomatieke en consulaire 
wereld. Deze categorieën van personen worden 
weergegeven in het Koninklijk Besluit zoals vermeld 
hieronder. 
 
Wettelijke basis: 
 
Koninklijk Besluit van 30 oktober 1991 betreffende de 
documenten voor het verblijf in België van bepaalde 
vreemdelingen. 
Koninklijk Besluit van 17 oktober 2000 tot wijziging van 
de bijlagen bij het koninklijk besluit van 30 oktober 
1991 betreffende de documenten voor het verblijf in 
België van bepaalde vreemdelingen. 
 
 

A.B. : 14 40 11 12.11.13 – Coûts liés à l’utilisation des 
salons VIP de l’aéroport de Bruxelles National 
 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 1 200 1 200 1 200 1 200 1 300 1 300 

cl 1 200 1 200 1 200 1 200 1 300 1 300 
 
Les prestations dans le cadre de la réception des VIP 
comprennent notamment : 
- les préparatifs administratifs; 
- l‟accueil et l‟assistance de dignitaires à l‟arrivée, au 
départ et en transit ; 
- l‟accès aux moyens de communication modernes en ce 
compris un accès à Internet par salon ; 
- l‟entretien de l‟infrastructure ; 
- le transport ; 
- la gestion et l‟accès au parking. 
 
 

B.A. : 14 40 11 12.11.13 Kosten verbonden aan het 
gebruik van de VIP-salons in de luchthaven van 
Brussel-Nationaal 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 1 200 1 200 1 200 1 200 1 300 1 300 

vek 1 200 1 200 1 200 1 200 1 300 1 300 
 
De prestaties in het kader van de ontvangst van VIPs 
omvatten onder meer: 
- administratieve voorbereidingen; 
- onthaal en assistentie van 
hoogwaardigheidsbekleders bij aankomst, vertrek en 
in transit; 
- toegang tot moderne communicatiemiddelen met 
inbegrip van een internetaansluiting per salon; 
- onderhoud van de infrastructuur; 
- transport; 
- beheer en toegang tot de parking 
 



252523/009DOC 53 

 
 

 
 
 
 
A.B. : 14 40 11 35.50.01 – Indemnités accordées aux 
Etats étrangers par le Ministre des Affaires étrangères au 
titre de réparation de dommages causés aux installations 
de leurs missions diplomatiques ou consulaires à 
l’occasion de manifestations d'hostilité contre ces Etats 
 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce - 15 15 15 15 15 

cl - 15 15 15 15 15 
 
Crédit de principe dont l'utilisation est subordonnée à la 
survenance des événements visés par le libellé de 
l'allocation de base. 
 
 

14 40 11 35.50.01 - Vergoedingen door de Minister 
van Buitenlandse Zaken toegekend aan de 
buitenlandse Staten als schadeloosstelling voor 
verwoestingen aangebracht aan de installaties van 
hun diplomatieke of consulaire zendingen in het kader 
van vijandige manifestaties gericht tegen deze Staten  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - 15 15 15 15 15 

vek - 15 15 15 15 15 
 
Principieel krediet waarvan de aanwending 
onderworpen is aan het plaatsgrijpen van 
gebeurtenissen aangehaald in het onderwerp van de 
basisallocatie. 
 

Programme 2 Formation 
 
Objectifs poursuivis. 
 
Ce programme reprend les crédits destinés à assurer la 
formation professionnelle des agents et stagiaires des 
carrières extérieures ainsi que des agents et stagiaires 
de l'Administration centrale. 
 
 
Moyens mis en œuvre pour réaliser les objectifs 
poursuivis : 
 
cfr. L‟allocation de base ci-après. 
 

Programma 2 Vorming 
 
Nagestreefde doelstellingen. 
 
Dit programma omvat de kredieten die bestemd zijn 
om de beroepsvorming van de agenten en stagiairs 
behorende tot de carrières van de buitenlandse 
diensten en de vorming van agenten en stagiairs van 
het Hoofdbestuur te verzekeren. 
 
Aangewende middelen om de nagestreefde 
doelstellingen te realiseren: 
 
cfr. de hiernavolgende basisallocaties 
 

A.B. : 14 40 21 12.11.10 – Dépenses permanentes de 
formation 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 858 960 1 054 1 054 1 054 1 054 

cl 726 960 1 054 1 054 1 054 1 054 
 
Le crédit couvre les dépenses destinées à assurer les 
cours de préparation aux examens, les cours de langues 
et d'informatique, la formation des stagiaires des 
différents niveaux, l'organisation de séminaires et 
d'initiatives spécifiques, l'organisation de visites et de 
voyages de formation professionnelle des stagiaires et 
l‟achat de documentation.  
 
Décomposition du crédit : 
Formation permanente et stage des stagiaires pour 
l‟Administration centrale: 390 000 EUR 

- formation en management 
- développement de l‟organisation 

B.A. : 14 40 21 12.11.10 - Permanente 
opleidingsuitgaven 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 858 960 1 054 1 054 1 054 1 054 

vek 726 960 1 054 1 054 1 054 1 054 
 
Dit krediet dekt de uitgaven bestemd voor 
voorbereidingscursussen voor examens, taal- en 
informaticacursussen, de opleiding van stagiairs van 
verschillende niveaus, voor de organisatie van 
seminaries en bijzondere initiatieven, voor bezoeken 
en reizen in het kader van de beroepsvorming van de 
stagiairs, de aankoop van documentatie…  
 
Onderverdeling van het krediet: 
Permanente opleiding en stage van de stagiairs voor 
het Hoofdbestuur: 390 000 EUR 

- Managementopleiding  
- Ontwikkeling van de organisatie  
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- formations linguistiques et informatiques 
- accueil et intégration 
- formations spécifiques diverses 
- voyages d‟études 
- matériel didactique 

 
Formation permanente pour les carrières extérieures : 
664 000 EUR 
a) formations en poste 

- formations linguistiques et informatiques 
- formations spécifiques 
- séminaires régionaux 

b) formations en Belgique 
- journées de contact  

c) autres 
- séminaires divers et matériel didactique 
- voyages d‟études 

 

- Taalopleidingen en informaticaopleidingen  
- Onthaal en integratie  
- Diverse specifieke opleidingen  
- Studiereizen 
- Didactisch materiaal 

 
Permanente opleiding voor de buitencarrières:  
664 000 EUR 

a) Opleiding in de posten 
- Taalopleidingen en informaticaopleidingen  
- Specifieke opleidingen  
- Regionale seminaries  
b) Opleidingen in België 
- Contactdagen  
c) Andere 
- diverse seminaries en didactisch materiaal  
- studiereizen 

 
Programme 3 Conférences, séminaires et autres 
manifestations 
 
Objectifs poursuivis. 
 
Ce programme reprend les dépenses relatives aux frais 
de fonctionnement des conférences, séminaires et autres 
manifestations organisées par le département, ainsi que 
les interventions dans les frais de fonctionnement de 
conférences organisées par des organismes 
internationaux. 
 
Moyens mis en œuvre pour réaliser les objectifs 
poursuivis : 
 
cfr. les allocations de base ci-après. 

Programma 3 Conferenties, seminaries en andere 
manifestaties 
 
Nagestreefde doelstellingen. 
 
Dit programma omvat de uitgaven betreffende de 
werkingskosten van de conferenties, seminaries en 
andere manifestaties georganiseerd door het 
departement, alsook de tussenkomsten in de 
werkingskosten van de conferenties georganiseerd 
door internationale organismen. 
 
Aangewende middelen om de nagestreefde 
doelstellingen te realiseren: 
 
cfr. de hiernavolgende basisallocaties 
 

A.B. : 14 40 31 12.11.10 – Frais de fonctionnement de 
conférences et autres manifestations organisées par le 
département 
 

B.A. : 14 40 31 12.11.10 - Werkingskosten van 
conferenties en andere manifestaties georganiseerd 
door het Departement  

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 57 285 143 143 143 143 

cl 2 332 285 143 143 143 143 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 57 285 143 143 143 143 

vek 2 332 285 143 143 143 143 
 

 
Ce crédit couvre les frais estimés pour : 
- l'organisation de conférences et séminaires par le 
département: 123 000 EUR 
- les manifestations de relation publique et d'informations: 
20 000 EUR 
 

 
Dit krediet dekt de geraamde kosten voor: 
- de organisatie van conferenties door het 
Departement: 123 000 EUR 
- de manifestaties van public relations en voorlichting: 
20 000 EUR 
 

A.B. : 14 40 31 35.40.01 – Participations dans les frais de 
fonctionnement de conférences et autres manifestations 
organisées par des organismes internationaux 
 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 21 23 23 23 23 23 

B.A. : 14 40 31 35.40.01 - Tussenkomsten in de 
werkingskosten van conferenties en andere 
manifestaties georganiseerd door internationale 
organismen 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 21 23 23 23 23 23 
cl 21 23 23 23 23 23 vek 21 23 23 23 23 23 
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Actuellement, ce crédit ne couvre plus que la 
participation de la Belgique dans l‟accord Wassenaar.  

 
Dit krediet dekt momenteel slechts de deelname van 
België in het Wassenaar-akkoord. 

Programme 4 Aide humanitaire 
 
Objectifs poursuivis. 
 
Disposer au sein du département d‟une structure 
d‟intervention rapide, dénommée B-FAST “Belgian First 
Aid and Support Team”, en vue de l‟organisation 
d‟actions d‟assistance humanitaires urgentes à l‟étranger 
en cas de catastrophe ou de calamité. 
 
Moyens mis en œuvre pour réaliser les objectifs 
poursuivis : 
 
cfr. les allocations de base ci-après. 
 

Programma 4 Humanitaire hulp 
 
Nagestreefde doelstellingen. 
 
In het departement over een snelle interventiestructuur 
te beschikken, genaamd B-FAST “Belgian First Aid 
and Support Team”, met het oog op de organisatie van 
dringende acties van humanitaire bijstand aan het 
buitenland bij grote ongelukken of rampen.  
 
Aangewende middelen om de nagestreefde 
doelstellingen te realiseren: 
 
cfr. de hiernavolgende basisallocaties  

A.B. : 14 40 41 12.11.10 – Frais de fonctionnment pour la 
structure d’intervention rapide - Belgian First Aid and 
Support Team “B-Fast” (nouvel intitulé)(cf. art. 2.14.20 du 
Budget général des dépenses) 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 460 981 987 987 987 987 

cl 358 981 987 987 987 987 
 

- 
- 

- 

- 

- 
- 

 
 
 
 
 
 

B.A. : 14 40 41 12.11.10 - Werkingskosten voor de 
snelle interventiestructuur – Belgian First Aid and 
Support Team “B-Fast” (nieuwe titel) (cf. art. 2.14.20 
van de Algemene uitgavenbegroting) 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 460 981 987 987 987 987 

vek 358 981 987 987 987 987 
 

- 
- 
- 

- 

- 
-  
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A.B. : 14 40 41 74.22.10 – Achat de biens meubles 
durables pour la structure d’intervention rapide - Belgian 
First Aid and Support Team “B-Fast” (nouvel intitulé) 
 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 1 192 187 187 187 187 

cl 5 192 187 187 187 187 
 

 

 

 

 

 
 
 
 
 

 
 

B.A. : 14 40 41 74.22.10 - Aankoop van duurzame 
roerende goederen voor de snelle interventiestructuur 
– Belgian First Aid and Support Team “B-Fast” (nieuwe 
titel) 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 1 192 187 187 187 187 

vek 5 192 187 187 187 187 
 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
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Programme 5 Représentation à l’étranger 
 
Objectifs poursuivis. 
 

 
Moyens mis en œuvre pour réaliser les objectifs 
poursuivis: 
 
cfr. les allocations de base ci-après. 
 

Programma 5 Vertegenwoordiging in het 
buitenland 
 
Nagestreefde doelstellingen. 
 

 
Aangewende middelen om de nagestreefde 
doelstellingen te realiseren: 
 
cfr. de hiernavolgende basisallocaties. 
 

A.B. : 14 40 51 12.11.10 – Frais inhérents aux voyages 
officiels à l'étranger de nos Souverains ou de leurs 
représentants  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 71 400 421 421 421 421 

cl 38 400 421 421 421 421 
 
Le crédit couvre : 
1) les visites d‟Etat; 
2) les frais de pré-missions, voyages, cadeaux, dîner de 
retour, réception de la communauté belge, couronne pour 
le monument aux morts, presse, transports; 
 
3) les autres déplacements à l‟étranger des Souverains 
et des membres de la Famille Royale, effectués à la 
demande du gouvernement. 
 

B.A. : 14 40 51 12.11.10 - Kosten inherent aan de 
officiële reizen naar het buitenland van onze Vorsten 
of van hun vertegenwoordigers  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 71 400 421 421 421 421 

vek 38 400 421 421 421 421 
 
Dit krediet dekt: 
1) de Staatsbezoeken; 
2) de kosten van voorafgaande dienstreizen, reizen, 
geschenken, terugmaaltijden, ontvangst van de 
Belgische gemeenschap, kroon voor het monument 
voor de doden, pers, vervoer; 
3) de andere verplaatsingen naar het buitenland van 
de Vorsten en de leden van de Koninklijke Familie 
gedaan op vraag van de regering. 

A.B. : 14 40 51 12.11.11 – Dépenses destinées à 
promouvoir l’image de marque de la Belgique sur le plan 
des relations internationales et commerciales 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 766 1 415 1 412 1 416 1 416 1 416 

cl 723 1 415 1 416 1 416 1 416 1 416 
 
Pour la justification, voir l‟A.B. 14 40 51 35.50.01. 
 
 

B.A. : 14 40 51 12.11.11 - Uitgaven bestemd ter 
bevordering van het imago van België op het gebied 
van de internationale en commerciële betrekkingen  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 766 1 415 1 412 1 416 1 416 1 416 

vek 723 1 415 1 416 1 416 1 416 1 416 
 
Zie B.A. 14 40 51 35.50.01 voor de verantwoording. 

A.B. : 14 40 51 35.50.01 – Subsides destinés à 
promouvoir l’image de marque de la Belgique sur le plan 
des relations internationales et commerciales 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 1 189 1 671 1 560 1 560 1 560 1 560 

cl 1 516 1 671 1 560 1 560 1 560 1 560 

B.A. : 14 40 51 35.50.01- Toelagen bestemd ter 
bevordering van het imago van België op het gebied 
van de internationale en commerciële betrekkingen  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 1 189 1 671 1 560 1 560 1 560 1 560 

vek 1 516 1 671 1 560 1 560 1 560 1 560 
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Les allocations de base 14 40 51 12.11.11 et 14 40 51 
35.50.01 doivent être considérées simultanément. 
 
Les crédits qui y sont inscrits doivent permettre 

- la poursuite du soutien à la politique 
gouvernementale de valorisation de l‟image de la 
Belgique à l‟étranger par des actions ponctuelles 
menées tout au long de l‟année en fonction des 
besoins.  

- la poursuite d‟actions spécifiques de promotion de 
l‟image du pays effectuées à la demande et en 
collaboration avec nos ambassades à l‟étranger et 
notamment 
- la participation à l‟organisation de « semaines 
belges » à l‟étranger, sous les auspices de 
l‟ambassade dans le pays concerné 
- la mise en valeur de la participation de Belges, 
de la Belgique, des régions ou des communautés, 
à des manifestations communes organisées à 
l‟étranger 
- la participation à l‟organisation de 
« manifestations de prestige » à l‟initiative des 
ambassades belges à l‟étranger 

- la poursuite du soutien d‟initiatives se déroulant en 
Belgique ou à l‟étranger mais ayant des 
retombées « image » au bénéfice du pays au-delà 
de nos frontières, notamment en matières 
sportives, culturelles, économiques et sociales 

- le développement de moyens de communication et 
d‟information au sujet de la Belgique, notamment 
la réalisation d‟un website sur la Belgique, l‟envoi 
de documentation sur la Belgique dans nos postes 

- la subsidiation au niveau fédéral des Chambres de 
Commerce 

- la subsidiation de divers programmes culturels 
 
 
 

 
De basisallocaties 14 40 51 12 11 11 en 14 40 51 35 
50 01 moeten gelijktijdig bekeken worden. 
 
De hier ingeschreven kredieten moeten toelaten: 

- de verdere ondersteuning van het 
regeringsbeleid dat wordt gevoerd om het 
imago van België in het buitenland te herstellen 
middels gerichte acties die het jaar rond en 
afhankelijk van de behoeften worden gevoerd.  

- de gerichte imagocampagnes die op vraag van 
en in samenwerking met de Belgische 
ambassades worden opgezet verder te zetten, 
in het bijzonder: 
- de medewerking aan “Belgische weken” in het 
buitenland, onder auspiciën van de ambassade 
in het betreffende land 
- de deelname kracht bijzetten van Belgen, 
België, de gewesten of de gemeenschappen 
aan in het buitenland georganiseerde 
gemeenschappelijke evenementen  
- de deelname aan “prestigieuze evenementen” 
waartoe Belgische ambassades het initiatief 
nemen 

- de initiatieven in België of het buitenland die het 
imago van België buiten de landsgrenzen ten 
goede komen verder te ondersteunen, zijnde 
initiatieven met een sportieve, culturele, 
economische en sociale aard. 

- de ontwikkeling van communicatie- en 
informatiemiddelen over België, meer bepaald 
het maken van een website over België, de 
zending van documentatie over België naar 
onze posten 

- de subsidiëring van de Kamers van Koophandel 
op federaal niveau 

- de subsidiëring van diverse culturele 
programma‟s 

 
Programme 6 Communication, information et 
documentation 
 
Objectifs poursuivis. 
 
Permettre au SPF d‟assurer un rôle prépondérant dans 
les domaines de la communication et de l‟information. 
 
Moyens mis en œuvre pour réaliser les objectifs 
poursuivis : 
 
cfr. l‟allocation de base ci-après. 
 
 

Programma 6 Communicatie, voorlichting en 
documentatie 
 
Nagestreefde doelstellingen. 
 
De FOD toelaten een overwegende rol te spelen in de 
domeinen van de communicatie en de voorlichting. 
 
Aangewende middelen om de nagestreefde 
doelstellingen te realiseren: 
 
cfr. de hiernavolgende basisallocatie. 
 

A.B. : 14 40 61 12.11.01 – Dépenses de toute nature 
destinées à promouvoir la communication et l’information 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

B.A. : 14 40 61 12.11.01 - Uitgaven van allerhande 
aard bestemd ter bevordering van de communicatie en 
de informatie 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 
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ce 1 314 1 400 2 329 903 943 1 398 

cl 1 223 1 400 1 384 1 384 1 384 1 384 
 
Ce crédit couvre les dépenses suivantes : 

- achats de livres, périodiques… pour les différentes 
bibliothèques (diplomatique, africaine, juridique, 
coopération) : 270 000 EUR 
 

- frais de traduction, impression, outils d‟information: 
594 000 EUR 

- documentation, journaux à l‟Administration centrale 
et dans les postes : 250 000 EUR 

- rédaction, traduction et diffusion de brochures : 
270 000 EUR 

 
Plusieurs marchés pluriannuels sont prévus en 2013, ce 
qui explique l‟augmentation du crédit d‟engagement. 
 

vak 1 314 1 400 2 329 903 943 1 398 

vek 1 223 1 400 1 384 1 384 1 384 1 384 
 
Ce crédit couvre les dépenses suivantes : 

- achats de livres, périodiques… pour les 
différentes bibliothèques (diplomatique, 
africaine, juridique, coopération) : 270 000 EUR 
 

- frais de traduction, impression, outils 
d‟information: 594 000 EUR 

- documentation, journaux à l‟Administration 
centrale et dans les postes : 250 000 EUR 

- rédaction, traduction et diffusion de brochures : 
270 000 EUR 

 
Meerdere meerjarige opdrachten zijn voorzien in 2013, 
hetgeen de verhoging van het vastleggingskrediet 
verklaart. 

Programme 7 Collaboration internationale 
 
Objectifs poursuivis. 
 
Ce programme comprend les crédits destinés à accorder 
des subsides à des associations ou organismes, en 
raison de l'intérêt, pour la Belgique, de l'activité couverte 
par ces associations ou organismes. 
 
Moyens mis en œuvre pour réaliser les objectifs 
poursuivis : 
 
cfr. les allocations de base ci-après. 
 

Programma 7 Internationale samenwerking 
 
Nagestreefde doelstellingen. 
 
Dit programma omvat de kredieten bestemd om 
subsidies toe te kennen aan verenigingen of 
organismen waarvan de activiteiten een belang 
hebben voor België. 
 
Aangewende middelen om de nagestreefde 
doelstellingen te realiseren: 
 
cfr. de hiernavolgende basisallocaties. 
 

A.B. : 14 40 71 33.00.01 – Subsides à des organismes 
ou associations ayant des activités à caractère 
international 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 61 362 338 338 338 338 

cl 153 362 338 338 338 338 
 
Le crédit permet d'accorder, par voie d‟arrêtés royaux, 
des subsides à des associations ou organismes pour les 
soutenir dans l'exercice de leurs activités. 
 
 
 

B.A. : 14 40 71 33.00.01 - Toelagen aan organismen 
of verenigingen die activiteiten hebben met een 
internationaal karakter 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 61 362 338 338 338 338 

vek 153 362 338 338 338 338 
 
Dit krediet laat toe, middels koninklijke besluiten, 
toelagen toe te kennen aan verenigingen en 
organismen ter ondersteuning van hun 
werkzaamheden. 
 

A.B. : 14 40 71 33.00.02 – Subside à l'Institut royal des 
Relations internationales 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 1 143 1 141 1 065 1 065 1 065 1 065 

cl 1 143 1 141 1 065 1 065 1 065 1 065 
 

B.A. : 14 40 71 33.00.02 - Toelage aan het Koninklijk 
Instituut voor Internationale Betrekkingen 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 1 143 1 141 1 065 1 065 1 065 1 065 

vek 1 143 1 141 1 065 1 065 1 065 1 065 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 



32	 2523/009DOC 53 

  
 

dans l'exercice de ses activités et protéger son rôle de 
centre de connaissance. L‟IRRI est un partenaire 
privilégié du SPF Affaires étrangères pour le 
développement de la préparation de la politique, 
l‟organisation de conférences sur des thèmes de politique 
étrangère et d‟autres missions de cette nature. 
 
 
 

K.I.I.B. als steun in de uitoefening van zijn 
werkzaamheden en om zijn rol als kenniscentrum 
veilig te stellen. Het KIIB is namelijk een bevoorrechte 
partner voor de FOD Buitenlandse Zaken voor het 
ontwikkelen van de beleidsvoorbereiding, het 
organiseren van conferenties met thema's rond 
buitenlands beleid en andere opdrachten van die aard. 
 
 

A.B. : 14 40 71 33.00.03 – Subside à la Fondation 
Europalia 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 542 541 505 505 505 505 

cl 542 541 505 505 505 505 
 
Depuis 2004, le Gouvernement fédéral s‟est engagé à 
porter le subside accordé à la Fondation Europalia à 
1.000.000 EUR, dont la moitié à charge du SPF Affaires 
étrangères. 
Ce montant, fixé conformément aux décisions du 
conclave budgéraire, doit permettre d‟intervenir dans les 
frais de fonctionnement de la Fondation et dans les 
manifestations qu‟elle organise. 
 
 

B.A. : 14 40 71 33.00.03 - Toelage aan de Stichting 
Europalia 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 542 541 505 505 505 505 

vek 542 541 505 505 505 505 
 
De Federale Regering heeft zich verhouden, met 
ingang van 2004, de toelage aan de Stichting 
Europalia te verhogen tot 1 000 000 EUR waarvan de 
helft ten laste van de FOD Buitenlandse Zaken. 
Dit bedrag, vastgelegd volgens de beslissingen van 
het begrotingsconclaaf, laat toe  tegemoet te komen in 
de werkingskosten van de Stichting en de door haar 
georganiseerde evenementen. 
 

A.B. : 14 40 71 33.00.04 – Subside au Collège européen 
(Bruges)  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 2 133 2 129 1 987 1 987 1 987 1 987 

cl 2 139 2 129 1 987 1 987 1 987 1 987 
 
Le crédit permet d'accorder, par voie d‟arrêté royal, un 
subside au Collège européen pour le soutenir dans 
l'exercice de ses activités. 
 
Le Collège d‟Europe, qui a été fondé le 19 mai 1950 à 
Bruges, a pour mission de dispenser un enseignement 
postuniversitaire bilingue (français-anglais), d‟organiser 
des recherches, des colloques scientifiques, des 
séminaires de formation et d‟autres activités d‟intérêt 
européen au tour du thème de l‟unification européenne. 
 
 

B.A. : 14 40 71 33.00.04 - Toelage aan het 
Europacollege (Brugge) 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 2 133 2 129 1 987 1 987 1 987 1 987 

vek 2 139 2 129 1 987 1 987 1 987 1 987 
 
Dit krediet laat toe, middels koninklijk besluit, een 
toelage toe te kennen aan het Europacollege ter 
ondersteuning van haar werkzaamheden. 
 
Het Europacollege, dat gesticht werd op 19 mei 1950 
te Brugge, heeft als opdracht tweetalig (Frans/Engels) 
postuniversitair onderwijs te verschaffen en 
onderzoek, wetenschappelijke colloquia, 
opleidingsseminaries en andere activiteiten van 
Europees belang rond het thema van de Europese 
eenwording te organiseren. 
 

A.B. : 14 40 71 35.40.01 – Subside à l’International Crisis 
Group (ICG) 
 

B.A. : 14 40 71 35.40.01 - Toelage aan de 
International Crisis Group (ICG)  

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 207 206 192 192 192 192 

cl 207 206 178 192 192 192 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 207 206 192 192 192 192 

vek 207 206 178 192 192 192 
 

  

Le crédit est destiné à subsidier l'I.R.R.I. pour le soutenir Het krediet is bestemd voor de subsidiëring van het 
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Le crédit permet d'accorder, par voie d‟arrêté royal, un 
subside à l‟International Crisis Group pour le soutenir 
dans l'exercice de ses activités. 
 
L‟ICG est une organisation internationale non-
gouvernementale et indépendante dont le core business 
consiste à effectuer des travaux d‟études et de 
recherches, fournir l‟information, analyser et conseiller, 
formuler des recommandations et solutions possibles 
concernant des situations de crise et conflits.    
 
 
 
 

Dit krediet laat toe, middels koninklijk besluit, een 
toelage toe te kennen aan de International Crisis 
Group ter ondersteuning van haar werkzaamheden. 
 
De ICG is een onafhankelijke, internationale niet-
gouvernementele organisatie wiens core-business 
bestaat uit het verrichten van studie- en 
onderzoekswerk, het verstrekken van informatie, 
analyseren en adviseren, het formuleren van 
aanbevelingen en mogelijke oplossingen met 
betrekking tot crisissituaties en conflicten. 
 

A.B. : 14 40 71 35.40.02 – Subside à l’Institut 
universitaire européen (Florence) 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 1 506 1 605 1 635 1 635 1 635 1 635 

cl 1 506 1 605 1 635 1 635 1 635 1 635 
 
Ce crédit permet d'accorder, par voie d‟arrêté royal, un 
subside à l‟Institut universitaire européen à Florence pour 
le soutenir dans l'exercice de ses activités. 
 
 
Base légale :  
Acte international portant création d‟un Institut 
universitaire européen, signé à Florence, le 19 avril 1972 
et approuvé par la loi du 23 décembre 1974. 
 
 
 

14 40 71 35.40.02 - Toelage aan het Europees 
Universitair Instituut (Firenze) 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 1 506 1 605 1 635 1 635 1 635 1 635 

vek 1 506 1 605 1 635 1 635 1 635 1 635 
 
Dit krediet laat toe, middels koninklijk besluit, een 
toelage toe te kennen aan het Europees Universitair 
Instituut te Firenze ter ondersteuning van haar 
werkzaamheden. 
 
Wettelijke basis:  
Internationale akte houdende oprichting van een 
Europees Universitair Instituut ondertekend te 
Florence, op 19 april 1972 en goedgekeurd door de 
wet van 23 december 1974. 

 

 
 

 
 

 
 

Missions assignées: 
 
Cinq missions essentielles sont confiées aux postes 
diplomatiques et consulaires : 
1) Assurer protection aux ressortissants belges dans le 
pays d'accueil, en ce compris la défense et la promotion 
des intérêts belges; 
2) Représenter le Chef de l'Etat et le gouvernement 
auprès du pays d'accueil; 
3) Informer les autorités belges sur l'évolution, dans le 
pays d'accueil, de la situation dans tous les domaines; 
informer les autorités locales sur les institutions et la 
politique de la Belgique; préparer les visites de 
délégations; 
4) Négocier en vue de la conclusion de traités ou 
d'accords bilatéraux; 
5) Coordonner les activités des différents membres 

Toegewezen opdrachten: 
 
Aan de diplomatieke en consulaire posten zijn vijf 
hoofdtaken opgedragen: 
1) Bescherming verlenen aan de Belgische 
onderdanen in het gastland, met inbegrip van de 
verdediging en de bevordering van de Belgische 
belangen; 
2) Het Staatshoofd en de regering bij het gastland 
vertegenwoordigen; 
3) De Belgische overheden voorlichten over de 
toestand, op alle domeinen, in het gastland; de 
plaatselijke autoriteiten inlichten over de instellingen 
en het beleid, in België; de bezoeken van delegaties 
voorbereiden; 
4) Onderhandelen bij de diverse fasen voorafgaand 
aan de sluiting van verdragen of bilaterale akkoorden; 
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hébergés dans les missions diplomatiques ou 
consulaires. 
 
 
Missions assignées plus spécialement aux attachés de 
coopération  
       

- coordination entre bailleurs de fonds ; 
- contacts avec les populations cibles dans les 

pays partenaires ; 
- élaboration de notes de stratégie et de 

programmes indicatifs de coopération, 
préparation de commissions mixtes ; 

- appréciation de la pertinence des projets et des 
programmes identifiés dans le contexte du 
développement ; 

- supervision de la formulation, de la préparation et 
de l‟exécution des programmes de coopération et 
si nécessaire, modification des contrats 
d‟exécution ; 

- octroi de micro-interventions et de bourses 
locales ; 

- suivi permanent de tous les programmes de 
coopération cofinancés par la Belgique, tant ceux 
conduits par les acteurs non gouvernementaux 
que ceux gérés par les organisations 
multilatérales. 

 
 
 
 
Objectifs poursuivis par le programme de 
subsistance: 
 
Couvrir les dépenses de personnel et les frais de 
fonctionnement et d‟investissements afférents à la 
division organique. 
 

5) De activiteiten van de verschillende leden, 
gehuisvest in de diplomatieke en consulaire posten, 
coördineren. 
 
Toegewezen missies aan de attachés van 
ontwikkelingssamenwerking: 
 

- Coördinatie tussen geldschieters; 
- contacten tussen de doelgroepen in de 

partnerlanden; 
- opstellen van strategische nota‟s en 

informatieve samenwerkingsprogramma‟s, 
voorbereiding van gemengde commissies; 

- schatting van de relevantie van de projecten 
en de programma‟s in de context van 
ontwikkelingssamenwerking; 

- supervisie van de formulering, de 
voorbereiding en de uitvoering van de 
samenwerkingsprogramma‟s en indien nodig 
wijzigingen aanbrengen in de 
uitvoeringscontracten; 

- toekenning van micro-interventies en lokale 
beurzen, 

- permanente opvolging van alle 
samenwerkingsprogramma‟s gecofinancieerd 
door België, even goed deze die uitgevoerd 
worden door niet gouvernementele actoren als 
deze beheerd worden door de multilaterale 
organisaties. 

 
 
Nagestreefde doelstellingen door het 
bestaansmiddelenprogramma: 
 
De personeels- en werkingskosten dekken die 
betrekking hebben op de organisatieafdeling. 
 

Programme 0 Subsistance  
 
01- Personnel 
A.B. : 14 42 01 11.00.13 – Traitements et indemnités du 
personnel statutaire des carrières extérieures  
 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 91 035 88 165 89 875    

cl 87 811 88 165 89 875    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Programma 0 Bestaansmiddelen 
 
01- Personeel 
B.A. : 14 42 01 11.00.13 - Wedden en vergoedingen 
van het statutair personeel van de buitenlandse 
carrières  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 91 035 88 165 89 875    

vek 87 811 88 165 89 875    
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Le crédit est calculé comme suit: 
 

 2013 

Crédit 2012 initial  88 165 

Indexation à 2,5 % (traitements) 1 367 
Inflation mondiale à 4% (indemnités influencées 
par le coût vie locale) 1 340 

Adaptation au taux de change du dollar 131 

Economies de 1,4%  - 1 258 

Transfert de l‟A.B.42 02 12.21 48 130 

Total 89 875 
 
 
 

Het krediet wordt als volgt berekend: 
 

 2013 

Krediet 2012 initieel  88 165 

Indexatie aan 2,5% (salarissen) 1 367 
Wereldinflatie aan 4% (vergoedingen 
beïnvloed door lokale levenskost) 1 340 

Aanpassing dollarkoers 131 

Besparing van 1,4%  - 1 258 

Transfer van B.A.42 02 12.21 48 130 

Totaal 89 875 
 

A.B. : 14 42 01 11.00.14 – Traitements et indemnités du 
personnel contractuel expatrié 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 16 378 16 955 16 306    

cl 15 427 16 955 16 306    
 
Le crédit est calculé comme suit : 
 

 2013 

Crédit 2012 initial  16 266 

Indexation à 2,5% (traitements) 172 
Inflation mondiale à 4% (indemnités influencées 
par le coût vie locale) 377 

Adaptation au taux de change du dollar 23 

Economies de 1,4%  -232 

Transfert vers l‟A.B.21 01 11.00 03 -300 

Total 16 306 
 
 

B.A. : 14 42 01 11.00.14 - Wedden en vergoedingen 
van het uitgezonden contractueel personeel  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 16 378 16 955 16 306    

vek 15 427 16 955 16 306    
 
Het krediet wordt als volgt berekend: 
 

 2013 

Krediet 2012 initieel  16 266 

Indexatie aan 2,5 % (salarissen) 172 
Wereldinflatie aan 4% (vergoedingen 
beïnvloed door lokale levenskost) 377 

Aanpassing dollarkoers 23 

Besparing van 1,4%  -232 

Transfer naar B.A.21 01 11.00 03 -300 

Totaal 16 306 
 

A.B. : 14 42 01 11.00.15 – Traitements et indemnités du 
personnel contractuel recruté localement 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 35 436 33 936 34 924    

cl 35 885 33 936 34 924    
 
Le crédit est calculé comme suit : 
 

 2013 

Crédit 2012 initial  33 936 
Inflation mondiale à 4% (indemnités influencées 
par le coût vie locale) 1 357 

Adaptation au taux de change du dollar 115 

Economies de 1,4%  -484 

B.A. : 14 42 01 11.00.15 - Wedden van het ter plaatse 
aangeworven contractueel personeel  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 35 436 33 936 34 924    

vek 35 885 33 936 34 924    
 
Het krediet wordt als volgt berekend: 
 

 2013 

Krediet 2012 initieel  33 936 
Wereldinflatie aan 4% (vergoedingen 
beïnvloed door lokale levenskost) 1 357 

Aanpassing dollarkoers 115 

Besparing van 1,4%  -484 

Total 34 924 Totaal 34 924 
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02. – Frais de fonctionnement 
A.B. : 14 42 02 12.11.01 – Dépenses permanentes pour 
achats de biens et de services (à l’exclusion des 
dépenses informatiques) (cf. art.1-01-3 du Buget général 
des dépenses)  

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 24 800 26 863 18 992 18 992 18 992 18 992 

cl 25 619 26 268 19 466 19 466 19 466 19 466 
 
Le crédit se décompose comme suit : 
 

 Ce Cl 

- honoraires d‟experts 50 50 
- dépenses diverses de 
fonctionnement (location de véhicules 
et de salles à l‟occasion de visites 
officielles...) 150 150 
 
- autonomie financière pour les 
chancelleries (frais d‟entretien des 
bâtiments, entretien et essence pour 
les véhicules de service, frais 
d‟énergie, eau, assurances, …) 5 000 5 000 
- autonomie financière pour les 
résidences (frais d‟entretien des 
bâtiments, frais d‟énergie, eau,…) 3 000 3 000 

- charges locatives 1 200 1 200 

- frais de gestion Van Breda 70 70 
- entretien et réparation du mobilier, 
du matériel et des véhicules de 
service (en dehors de l‟autonomie 
financière) 200 200 
- fournitures de bureau commandées 
en Belgique 60 60 

- achat d‟uniformes 80 80 

- contrats de service 550 550 

- voyages de service 2 236 2 236 
- transport de mobilier vers les postes 
 100 100 
- télécommunications, accès 
"Hermès, entretien encrypteurs, 
VHF/UHF…(transfert vers l‟A.B.42 02 
12.11 04) - 650 
- travaux d‟entretien, d‟aménagement 
et de sécurité des immeubles 800 800 
 
- frais de mutation et de retour en 
congé du personnel des carrières 
extérieures  4 202 4 120 
- frais de surveillance et de sécurité 
des postes diplomatiques 1 294 1 200 

Total 18 992 19 466 
 
Transfert de quelque 8 millions EUR vers l‟A.B. 14 42 02 

02. – Werkingskosten 
B.A. : 14 42 02 12.11.01 - Bestendige uitgaven voor de 
aankoop van niet-duurzame goederen en van diensten 
(met uitsluiting van de informatica-uitgaven)(cf. art.1-
01-3 van de Algemene Uitgavenbegroting) 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 24 800 26 863 18 992 18 992 18 992 18 992 

vek 25 619 26 268 19 466 19 466 19 466 19 466 

 

Dit krediet dekt de volgende uitgaven: 

 

 Vak Vek 

- erelonen van experten 50 50 
 
- diverse werkingskosten (huur van 
voertuigen en zalen n.a.v. officiële 
bezoeken) 150 150 
 
- financiële autonomie voor de 
kanselarijen (onderhoudskosten 
gebouwen, onderhoud en brandstof 
voor dienstvoertuigen, energiekosten, 
water, verzekeringen, ...) 5 000 5 000 
- financiële autonomie voor de 
residenties (onderhoudskosten 
gebouwen, energiekosten, water, ...) 3 000 3 000 

- huurlasten 1 200 1 200 

- beheerstkosten Van Breda 70 70 
- onderhoud en herstellen van 
meubilair, materieel en 
dienstvoertuigen (buiten de financiële 
autonomie) 200 200 
- bureaubenodigdheden besteld in 
België 60 60 

- aankoop uniformen 80 80 

- dienstcontracten 550 550 

- dienstreizen 2 236 2 236 
- transport meubilair naar posten 
 100 100 
- telecommunicatie, contract Hermes, 
onderhoud encrypteurs, VHF/ UHF 
(transfer naar de B.A.42 02 12.11 04) 
 - 650 
- onderhouds-, inrichtings- en 
veiligheidswerken aan gebouwen 800 800 
- verplaatsingskosten en kosten voor 
terugkeer met verlof van het 
personeel van de buitenlandse 
carrières  4 202 4 120 
- kosten voor de bewaking en de 
veiligheid van de diplomatieke posten 1 294 1 200 

Totaal 18 992 19 466 

 

Transfer van ongeveer 8 miljoen euro naar de B.A. 14 
12 11 04 42 02 12 11 04



372523/009DOC 53 

  
 

 
 
 

 

 
A.B. : 14 42 02 12.11.04 – Dépenses diverses de 
fonctionnement relatives à l’informatique 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 413 2 471 8 258 8 258 8 258 8 258 

cl 364 3 471 7 585 8 258 8 258 8 258 
 
Décomposition du crédit d‟engagement : 
 

 2013 
- télécommunications, accès "Hermès, entretien 
encrypteurs, VHF/UHF…(transfert de l‟A.B.42 
02 12.11 04) 7 838 
- missions (IT consulaires, collaborateurs des 
helpdesks régionaux…) 150  
- interventions techniques dans les postes et 
entretiens divers 200 
- achats de disquettes, cartouches d‟encre, 
produits d‟entretien 70 

Total 8 258 
 
Transfert de quelque 8 millions d‟euros de l‟A.B. 14 42 02 
12 11 01 
 
 

B.A. : 14 42 02 12.11.04 - Allerhande werkingskosten 
met betrekking tot de informatica  

 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 413 2 471 8 258 8 258 8 258 8 258 

vek 364 3 471 7 585 8 258 8 258 8 258 

 

Samenstelling van het vastlegginskrediet: 

 

 2013 
- telecommunicatie, contract Hermes, 
onderhoud encrypteurs, VHF/ UHF (transfer 
van B.A.42 02 12.11 04) 7 838 
-zendingen (IT consulaire, medewerkers van 
de regionale helpdesks …) 150  
- technische interventies in de posten en 
diverse onderhouden 200 
- aankoop van diskettes, inktpatronen, 
onderhoudsproducten 70 

Totaal 8 258 

 

Transfer van ongeveer 8 miljoen euro van de B.A. 14 
42 02 12 11 01 

A.B. : 14 42 02 12.11.10 – Frais relatifs à la surveillance 
et à la sécurité des postes diplomatiques et consulaires 
et de coopération (pour mémoire) 
 
 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 1 075 - - - - - 

cl 755 468 - - - - 
 
Crédit transféré vers l‟A.B. 42 02 12 11 01 
 

B.A. : 14 42 02 12.11.10 - Kosten betreffende de 
bewaking en de veiligheid van de diplomatieke en 
consulaire posten en de posten voor samenwerking 
(pro memorie)  

 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 1 075 - - - - - 

vek 755 468 - - - - 

 

Krediet getransfereerd naar B.A. 42 02 12 11 01 

A.B. : 14 42 02 12.12.01 – Loyers de biens immobiliers 
 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 10 782 11 056 11 071 11 071 11 071 11 071 

cl 11 817 11 056 11 071 11 071 11 071 11 071 
 
Il s‟agit du loyer de chancelleries, résidences, maisons de 
collaborateurs, parkings et terrains. 
 
 

B.A. : 14 42 02 12.12.01 - Huur van onroerende 
goederen 

 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 10 782 11 056 11 071 11 071 11 071 11 071 

vek 11 817 11 056 11 071 11 071 11 071 11 071 

 

Het gaat om de huur van kanselarijen,  residenties,  
woningen van medewerkers, parkings en terreinen. 
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détaché (cf. art.1-01-3 § 2 et 3 du Budget général des 
dépenses) 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 328 337 207 207 207 207 

cl 213 337 208 207 207 207 
 
Transfert de 130 Keur vers l‟A.B.42 01 11.00 13 
 
 
 

gedetacheerd personeel (cf. art.1-01-3 § 2 en 3 van de 
Algemene Uitgavenbegroting) 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 328 337 207 207 207 207 

vek 213 337 208 207 207 207 
 
Transfer van 130 Keur naar de B.A.42 01 11.00 13 

A.B. : 14 42 02 74.10.01 – Acquisition de véhicules de 
transport  
 

B.A. : 14 42 02 74.10.01 - Aankoop van 
transportmiddelen  

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 508 684 1 130 410 410 1160 

cl 675 684 670 700 700 700 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 508 684 1 130 410 410 1160 

vek 675 684 670 700 700 700 
 

 
Crédit d‟engagement pour couvrir l‟achat des moyens de 
transport suivants : 
 

 2013 
- voitures blindées (marché pluriannuel de 3 
ans) 750 

- véhicules de transport terrestre  380 

Total 1 130 
 
 

 
Vastleggingskrediet om de aankoop van volgende 
vervoermiddelen te dekken: 
 

 2013 
- gepantserde wagens (meerjarig contract 
voor 3 jaar) 750 

- vervoermiddelen te land 380 

Totaal 1 130 
 

A.B. : 14 42 02 74.22.01 – Dépenses pour l’acquisition de 
biens meubles durables, à l’exclusion du matériel de 
transport, des œuvres d’art et des dépenses 
informatiques 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 1 472 1 661 1 513 1 513 1 513 1 513 

cl 1 348 1 661 1 527 1 513 1 513 1 513 
 
Décomposition du crédit d‟engagement : 
 

 2013 
Achats de mobilier et équipements pour les 
résidences 400 
Achats de mobilier et équipements pour les 
chancelleries 160 

Achat d‟installations de sécurité 703 
Achats de GSM, fax…, remplacement 
UHF/VHF, remplacement de centrales 
téléphoniques  
(transfert vers l‟A.B.42 02 74.22 04) - 

Achats de matériel divers 250 

Total 1 513 
 

B.A. : 14 42 02 74.22.01 - Uitgaven voor de aankoop 
van duurzame roerende goederen, met uitsluiting van 
transportmaterieel, kunstwerken en informatica-
uitgaven  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 1 472 1 661 1 513 1 513 1 513 1 513 

vek 1 348 1 661 1 527 1 513 1 513 1 513 
 
Samenstelling van het vastleggingskrediet: 
 

 2013 
Aankoop van meubilair en uitrusting voor de 
residenties 400 
Aankoop van meubilair en uitrusting voor de 
kanselarijen 160 

Aankoop van veiligheidsinstallaties 703 
 
Aankoop GSM, fax..., Vervanging UHF/VHF, 
vervanging van telefooncentrales (transfer 
naar B.A.42 02 74.22 04) - 

Aankoop van divers materieel 250 

Totaal 1 531 
 

A.B. : 14 42 02 12.21.48 – Paiements pour personnel B.A. : 14 42 02 12.21.48 - Betalingen voor 
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A.B. : 14 42 02 74.22.04 – Dépenses d’investissement 
relatives à l’informatique 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 803 580 2 234 627 627 2 287 

cl 1 963 945 1 165 1 165 1 165 1 165 
 
 
Décomposition du crédit d‟engagement : 
 

 2013 
 
- Renouvellement du contrat MS Enterprise 
Agreement (marché pluriannuel de 3 ans) 1 660 
-Modernisation et harmonisation du parc 
informatique 
a) remplacement de PC 
b) achat de copieurs 
c) achat  de PC portables, PC spéciaux 
 

200 
200 

70 
 

- Achats divers 
 

104 

Total 2 234 
 

 
B.A. : 14 42 02 74.22.04 - Investeringsuitgaven inzake 
de informatica  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 803 580 2 234 627 627 2 287 

vek 1 963 945 1 165 1 165 1 165 1 165 
 
 
Samenstelling van het vastleggingskrediet: 
 

 2013 
- Vernieuwing van het contract MS Enterprise 
Agreement (meerjarige overheidsopdracht 
voor 3 jaar) 1 660 
- Modernisering en harmonisering van het 
informaticapark 
a) vervanging PC‟s 
b) aankoop van kopieerapparaten 
c) aankoop van draagbare PC‟s, speciale 
PC‟s 

200 
200 

70 
 

- diverse aankopen 
 

104 

Totaal 2 234 
 
 

A.B. : 14 42 02 74.50.01 – Acquisition d’objets et 
d’ouvrages d’art 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 162 150 144 144 144 144 

cl 138 150 144 144 144 144 
 
Ce crédit couvre les dépenses suivantes : 
 

- travaux graphiques 
- photographies 
- peintures 
- sculptures 
- encadrements 
- art appliqué  

 

B.A. : 14 42 02 74.50.01 - Aankoop van 
kunstvoorwerpen – en werken 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 162 150 144 144 144 144 

vek 138 150 144 144 144 144 
 
 Dit krediet dekt de volgende uitgaven: 
 

- grafisch werk 
- fotografie 
- schilderijen 
- beeldhouwwerken 
- inlijstingen 
- toegepaste kunst 

 

 
03. – Autre dépenses relatives au fonctionnement 
A.B. : 14 42 03 03.10.01 – Avances permanentes en vue 
des paiements de dépenses dont la régularisation 
budgétaire intervient à postériori  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce - 315 315 315 315 315 

cl - 315 315 315 315 315 
 
Ce crédit est destiné à constituer et à majorer les fonds 
de roulement permanents nécessaires pour couvrir les 

 
03. – Andere werkingsuitgaven 
B.A. : 14 42 03 03.10.01 - Bestendige voorschotten 
met het oog op de betaling van uitgaven waarvan de 
budgettaire regularisatie a posteriori zal geschieden  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - 315 315 315 315 315 

vek - 315 315 315 315 315 
 
Dit krediet is bestemd om de permanente 
werkingsfondsen te verhogen, die nodig zijn om de 
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dépenses de fonctionnement et d‟investissements des 
postes diplomatiques et consulaires belges à l'étranger. 
 
 
 
 

werkingsuitgaven van de Belgische diplomatieke en 
consulaire posten in het buitenland te dekken. 
 

A.B. : 14 42 03 12.21.01 – Remboursements au Ministère 
de la Défense nationale des indemnités des militaires 
assurant la protection des personnes et des biens dans 
certains postes diplomatiques, consulaires et de 
coopération 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 1 491 1 570 1 579 2 000 2 000 2 000 

cl 1 981 1 570 1 579 2 000 2 000 2 000 
 
Ce crédit doit permettre de rembourser au Ministère de la 
Défense nationale les indemnités de militaires assurant la 
protection des personnes et des biens, notamment dans 
les postes suivants : Kigali, Bujumbura, Kinshasa, 
Abidjan, Kabul, Beyrouth, Islamabad. 
 
 

B.A. : 14 42 03 12.21.01 - Terugbetalingen aan het 
Ministerie van Landsverdediging van de vergoedingen 
aan militairen die instaan voor de bescherming van 
personen en goederen in sommige diplomatieke of 
consulaire posten van internationale samenwerking  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 1 491 1 570 1 595 2 000 2 000 2 000 

vek 1 981 1 570 1 595 2 000 2 000 2 000 
 
Terugbetalingen aan het Ministerie van 
Landsverdediging van de vergoedingen aan militairen 
die instaan voor de bescherming van personen en 
goederen vooral in volgende posten: Kigali, 
Bujumbura, Kinshasa, Abidjan, Kaboel, Beiroet en 
Islamabad. 
 

04. – Divers 
A.B. : 14 42 04 34.41.01 – Pertes résultant de déficits, 
dus à des cas de force majeure, de comptables de l’Etat 
 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce - 7 7 7 7 7 

cl 5 7 7 7 7 7 
 
Ce crédit est destiné à pouvoir reconstituer les comptes 
de comptables reconnus par la Cour des Comptes en 
déficit par suite de force majeure. 
 
Etant donné le caractère imprévisible de l‟utilisation de ce 
crédit et du montant des dépenses à y imputer, il est 
proposé de le réduire à un montant de principe, étant 
entendu qu‟en cas de besoin, il pourra être majoré par 
redistribution d‟allocations de base. 
 
 
 

04. – Diversen 
B.A. : 14 42 04 34.41.01 - Verliezen voortspruitend uit 
tekorten, als gevolg van overmacht, van 
rekenplichtigen van de Staat 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - 7 7 7 7 7 

vek 5 7 7 7 7 7 
 
Dit krediet moet de mogelijkheid scheppen om de 
rekeningen van de rekenplichtigen opnieuw samen te 
stellen voor zover het Rekenhof de tekorten toeschrijft 
aan overmacht. 
Rekening houdend met het feit dat het gebruik van dit 
krediet en het bedrag van de aan te rekenen uitgaven 
niet te voorzien zijn, wordt voorgesteld het krediet te 
verminderen tot een principieel bedrag met dien 
verstande dat het, indien nodig, zal verhoogd worden 
mits een herverdeling van basisallocaties. 

A.B. : 14 42 04 71.32.01 – Achat d'immeubles pour les 
ambassades et consulats 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 53 55 57 60 60 60 

cl 57 55 57 60 60 60 
 

B.A. : 14 42 04 71.32.01 - Aankoop van gebouwen 
voor de ambassades en consulaten 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 53 55 57 60 60 60 

vek 57 55 57 60 60 60 
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permettre le paiement de la rente viagère de l‟immeuble 
acquis à Luxembourg. 
 

betaling toelaten van de lijfrente van het gebouw 
aangekocht in Luxemburg. 
 

A.B. : 14 42 04 72.00.01 – Construction, aménagement, 
rénovation et gros entretien de biens immeubles pour les 
ambassades, consulats de carrière et autres immeubles 
relevant du département- frais divers y relatifs 
 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 1 103 1 632 1 460 1 526 1 526 1 526 

cl 833 1 634 1 478 1 544 1 544 1 544 
 
 
 

B.A. : 14 42 04 72.00.01 - Bouw, inrichting, renovatie 
en groot onderhoud van gebouwen voor de 
ambassades,, beroepsconsulaten en andere 
gebouwen welke van het departement afhangen-
allerhande kosten in betrekking ermee  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 1 103 1 632 1 460 1 526 1 526 1 526 

vek 833 1 634 1 478 1 544 1 544 1 544 
 

Programme 1 Fonds des bâtiments 
 
Objectifs poursuivis. 
 
Assurer la gestion du patrimoine immobilier de l‟Etat 
fédéral à l‟étranger par l‟utilisation des recettes affectées 
provenant de la vente et de la location d‟immeubles. 
 
 
Lors du conclave budgétaire il est décidé que les recettes 
de ventes des bâtiments alimenteront le fonds des 
bâtiments et pourront être utilisées pour financer à due 
concurrence de nouveaux achats ou de nouvelles 
constructions en 2013. 
 
Moyens mis en œuvre pour réaliser les objectifs 
poursuivis : 
 
cfr. les allocations de base ci-après. 
 

Programma 1 Gebouwenfonds 
 
Nagestreefde doelstellingen. 
 
Het beheer van het onroerend patrimonium van de 
Federale Staat in het buitenland verzekeren door het 
gebruik van de geaffecteerde ontvangsten van de 
verkoop of de verhuur van onroerende goederen. 
 
Tijdens het begrotingsconclaaf werd beslist dat in 2013 
de inkomsten uit de verkoop van gebouwen het 
gebouwenfonds zullen spijzen en zullen kunnen 
gebruikt worden om in 2013 ten belope daarvan 
nieuwe aankopen of nieuwbouw te financiëren. 
 
Aangewende middelen om de nagestreefde 
doelstellingen te realiseren: 
 
cfr. de hiernavolgende basisallocaties. 
 

A.B. : 14 42 11 12.11.10 Travaux d’aménagement, 
d’entretien et de sécurité des immeubles  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce - 470 -    

cl - 4 -    
 
 

B.A. 14 42 11 12.11.10 Inrichtings-, onderhouds- en 
veiligheidswerken aan gebouwen 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - 470 -    

vek - 4 -    
 

 
A.B. : 14 42 11 12.11.12 - Paiement des honoraires, 
commissions et autres frais divers liés aux achats, 
ventes, constructions ou rénovations d’immeubles  
 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 480 2 017 1 091    

cl 448 409 2 062    

 
B.A. : 14 42 11 12.11.12 - Betaling van erelonen, 
commissielonen en andere diverse kosten verbonden 
aan de aan- en verkoop, het bouwen en vernieuwen 
van onroerende goederen  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 480 2 017 1 091    

vek 448 409 2 062    

Les crédits d'engagement et de liquidation doivent De vastleggings- en vereffeningskredieten moeten de 
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les travaux d‟aménagement de la résidence à Vienne : 
300.000 EUR 
les frais de voyages : 89.000 EUR 
 

 
 
 

 

 

A.B. : 14 42 11 12.12.01 - Loyers de biens immobiliers 
 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 499 1 899 61    

cl 531 202 61    
 
Les crédits variables sont alimentés par le produit de la 
vente et la location de biens immeubles sis à l‟étranger. 
 
 
Le crédit d‟engagement couvre le loyer de la résidence 
de remplacement temporaire à Sao Paulo. 
 
Le crédit de liquidation demandé tient compte des 
montants à imputer en 2013 sur une partie de l‟encours 
existant et des engagements pris au cours de l‟année. 
 

B.A. : 14 42 11 12.12.01 - Huur van onroerende 
goederen  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 499 1 899 61    

vek 531 202 61    
 
De veranderlijke kredieten worden gespijsd door de 
verkoop en de verhuur van in het buitenland gelegen 
onroerende goederen. 
 
Het vastleggingskrediet dekt de huur van de tijdelijke 
vervangingsresidentie in Sao Paulo. 
 
Het gevraagde vereffeningskrediet houdt rekening met 
de bedragen aan te rekenen in 2013 op een gedeelte 
van het uitstaande encours en de vastleggingen 
genomen in de loop van het jaar. 
 

A.B. : 14 42 11 71.12.01 Achats de terrains 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce - 7 609 -    

cl - 7 609 -    
 
 
 

B.A.: 14 42 11 71.12.01 Aankoop van terreinen 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - 7 609 -    

vek - 7 609 -    
 
 

A.B.: 14 42 11 71.32.01 Achats de bâtiments destinés à 
servir, soit de résidences, soit de chancelleries des 
missions diplomatiques ou des postes consulaires belges 
(nouvel intitulé) 
 

B.A. : 14 42 11 71.32.01 - Aankoop van gebouwen met 
als doel te worden aangewend hetzij als residenties, 
hetzij als kanselarijen van de Belgische diplomatieke 
zendingen of consulaire posten (nieuwe titel) 
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sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 3 110 - 4 510    

cl 3 096 2 721 4 391    
 
Les crédits variables sont alimentés par le produit de la 
vente et la location de biens immeubles sis à l‟étranger. 
 
Crédit d‟engagement destiné à couvrir l‟achat des 
maisons à Kinshasa. 
 
Le crédit de liquidation demandé tient compte des 
montants à imputer en 2013 sur une partie de l‟encours 
existant et des engagements pris au cours de l‟année. 
 
 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 3 110 - 4 510    

vek 3 096 2 721 4 391    
 
Deze veranderlijke kredieten worden gespijsd door de 
opbrengst uit de verkoop en de verhuur van 
onroerende goederen gelegen in het buitenland. 
Vastleggingskrediet bestemd om de aankoop van 
woningen te Kinshasa te dekken. 
 
Het gevraagde vereffeningskrediet houdt rekening met 
de bedragen aan te rekenen in 2013 op een gedeelte 
van het uitstaande encours en de vastleggingen 
genomen in de loop van het jaar. 

A.B.: 14 42 11 72.00.01 - Construction, aménagement, 
rénovation et gros entretien de biens immeubles destinés 
à servir, soit de résidences, soit de chancelleries des 
missions diplomatiques ou des postes consulaires belges 
 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 1 903 2 567 8 337    

cl 4 312 4 208 8 525    
 
Les crédits variables sont alimentés par le produit de la 
vente et la location de biens immeubles sis à l‟étranger. 
 
 
Le crédit d‟engagement couvre  
la construction de la nouvelle chancellerie à Bejing : 
4.072.000 EUR 
l‟achat d‟une chancellerie à Dublin : 172.000 EUR 
l‟utilisation rationnelle de l‟énergie: 450.000 EUR 
les travaux de rénovation : 400.000 EUR 
l‟aménagement des bâtiments de location : 500.000 EUR 
la construction d‟une chancellerie à Kinshasa : 2.743.000 
EUR 
 
Le crédit de liquidation demandé tient compte des 
montants à imputer en 2013 sur une partie de l‟encours 
existant et des engagements pris au cours de l‟année. 
 
 

B.A. : 14 42 11 72.00.01 - Bouw, inrichting, renovatie 
en groot onderhoud van onroerende goederen 
bestemd om te worden aangewend hetzij als 
residenties, hetzij als Kanselarijen van de Belgische 
diplomatieke zendingen of consulaire posten 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 1 903 2 567 8 337    

vek 4 312 4 208 8 525    
 
Deze veranderlijke kredieten worden gespijsd door de 
opbrengst uit de verkoop en de verhuur van 
onroerende goederen gelegen in het buitenland. 
 
Het vastleggingskrediet dekt 
De bouw van de nieuwe kanselarij in Bejing: 4072.000 
EUR 
De aankoop van een kanselarij in Dublin: 172.000 
EUR 
Rationeel energieverbruik: 450.000 EUR 
Renovatiewerken: 400.000 EUR 
Inrichting huurgebouwen: 500.000 EUR 
Bouw van een kanselarij in Kinshasa: 2.743.000 EUR 
 
Het gevraagde vereffeningskrediet houdt rekening met 
de bedragen aan te rekenen in 2013 op een gedeelte 
van het uitstaande encours en de vastleggingen 
genomen in de loop van het jaar. 
 

A.B.: 14 42 11 74.22.01 - Equipement en biens meubles 
durables des chancelleries et résidences nouvellement 
acquises, construites ou rénovées 
 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 172 634 364    

cl 484 296 364    
 

B.A. : 14 42 11 74.22.01 - Uitrusting met duurzame 
roerende goederen van de nieuwe posten en van de 
pas aangekochte, gebouwde of vernieuwde 
kanselarijen en residenties  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 172 634 364    

vek 484 296 364    
 

(en milliers EUR) (in duizend EUR) 
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vente et la location de biens immeubles sis à l‟étranger. 
 
Ils ne peuvent servir qu‟à équiper les nouveaux postes et 
les chancelleries et résidences qui viennent d‟être 
achetées, construites ou rénovées dans le cadre de la 
gestion active de notre patrimoine immobilier. 
 
 
Le crédit d‟engagement couvre les dépenses suivantes : 
Rénovation de la résidence à Bern: 60.000 EUR 
Construction compound Islamabad : 120.000 EUR 
Rénovation de la chancellerie à Madrid : 40.000 EUR 
Rénovation de la chancellerie à Rabat : 60.000 EUR 
Achat nouvelle chancellerie à Dublin : 60.000 EUR 
Construction nouvelle résidence à Sao Paulo : 24.000 
EUR 
 
Le crédit de liquidation demandé tient compte des 
imputations à réaliser en 2013 sur une partie de l‟encours 
existant et les engagements pris au cours de l‟année. 
 
 

verkoop en de verhuur van in het buitenland gelegen 
onroerende goederen. 
Zij mogen slechts gebruikt worden voor de uitrusting 
van de nieuwe posten en van de pas aangekochte, 
gebouwde of vernieuwde kanselarijen en residenties in 
het kader van het actief beheer van ons onroerend 
patrimonium. 
 
Het vastleggingskrediet dekt de volgende uitgaven: 
Renovatie van de residentie te Bern: 60.000 EUR 
Bouw compound Islamabad: 120.000 EUR 
Renovatie van de kanselarij te Madrid: 40.000 EUR 
Renovatie van de kanselarij te Rabat: 60.000 EUR 
Aankoop nieuwe kanselarij te Dublin: 60.000 EUR 
Bouw nieuwe residentie te Sao Paulo: 24.000 EUR 
 
 
Het gevraagde vereffeningskrediet houdt rekening met 
de bedragen aan te rekenen in 2013 op een gedeelte 
van het uitstaande encours en de vastleggingen 
genomen in de loop van het jaar. 
 
 

A.B.: 14 42 11 74.50.01 – Acquisition d’objets et 
d’ouvrages d’art 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 64 86 86    
cl 53 86 86    

 
Les crédits variables sont alimentés par le produit de la 
vente et la location de biens immeubles sis à l‟étranger. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

B.A. : 14 42 11 74.50.01 – Aankoop van 
kunstvoorwerpen en –werken  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 64 86 86    
vek 53 86 86    

 
Deze veranderlijke kredieten worden gespijsd door de 
opbrengst uit de verkoop en de verhuur van 
onroerende goederen gelegen in het buitenland. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

Missions assignées: 
 
Alliant des fonctions de contentieux, de consultation et de 
traitement direct des dossiers, la Direction générales des 
Affaires juridiques exerce des activités très diversifiées, 
centrées sur  
 
 
- le droit interne: question juridique relative au droit 
interne inhérente à la gestion du département (contrats 

Toegewezen opdrachten: 
 
De Directie-Generaal Juridische Zaken houdt zich 
bezig met zeer uiteenlopende aangelegenheden zoals: 
het behandelen van geschillen, juridische advisering 
en dossierverwerking en –afhandeling. Haar 
werkzaamheden zijn toegespitst op  
  
- intern recht: nationaalrechtelijke juridische 
vraagstukken die verband houden met het beheer van 

Ces crédits variables sont alimentés par le produit de la Deze veranderlijke kredieten worden gespijsd door de 
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d'emploi, marchés publics, statuts, application des 
législations relatives à la transparence de 
l'administration, à la protection de la vie privée...) ainsi 
que les litiges déférés aux juridictions internes (Cours et 
Tribunaux, Conseil d'Etat) dans lesquels le département 
intervient en qualité de demandeur ou de défendeur ; 
 
 
- les affaires juridiques internationales : compétence en 
droit communautaire pour l'organisation de la 
concertation et la coordination entre les départements 
fédéraux et/ou les entités fédérées dans le cadre de la 
transposition du droit européen ; défense des intérêts de 
l'Etat belge devant la Cour de Justice de Luxembourg et 
devant les autres juridictions internationales. 
 
 
- sur les traités : aspects formels relatifs à la conclusion, 
au niveau fédéral, de traités et accords internationaux, 
suivi des procédures d'introduction de ceux-ci dans 
l'ordre juridique interne depuis leur signature jusqu'à leur 
ratification et enregistrement; 
coordination entre les différentes instances concernées 
pour les traités concernant des matières de compétences 
mixtes. 
 
 
 
- le droit international public : consultation sur toute 
question juridique relative au droit international public et 
aux organisations internationales (ONU, UEO, Alliance 
atlantique, OSCE...) ; consultation sur les aspects 
juridiques des activités menées par le département au 
plan international en matière de droit diplomatique et 
consulaire, d'accords de siège, du statut des 
organisations internationales ainsi que dans le cadre de 
négociations dans les différentes enceintes 
internationales ; représentation du département au sein 
des organes traitant des questions de droit international 
public (ONU, Conseil de l'Europe, Union européenne). 
 

het departement (arbeidscontracten, 
overheidsopdrachten, statuten, toepassing van de 
wetgeving inzake de transparantie van de 
administratie, bescherming van de persoonlijke 
levenssfeer...) alsmede geschillen die tot de 
bevoegdheid behoren van nationale rechtsinstanties 
(hoven en rechtbanken, Raad van State) en waarin het 
departement optreedt als eiser of als verweerder; 
- internationale juridische aangelegenheden: 
bevoegdheid ter zake van gemeenschapsrecht voor 
het organiseren van het overleg en de coördinatie 
tussen de federale en/of de gedecentraliseerde 
overheden in het kader van de omzetting van 
Europees recht; verdediging van de belangen van de 
Belgische Staat voor het Hof van Justitie van 
Luxemburg en andere internationale rechtsinstanties. 
 
- verdragen: vormaspecten met betrekking tot het 
sluiten op federaal niveau van internationale verdragen 
en overeenkomsten, follow-up van de 
inleidingsprocedures in de interne rechtsorde vanaf de 
ondertekening van de internationale verdragen en 
overeenkomsten tot aan de bekrachtiging en 
registratie ervan; coördinatie tussen de desbetreffende 
instanties wanneer het gaat om verdragen die 
betrekking hebben op gemengde 
bevoegdheidsmateries. 
 
- internationaal publiekrecht: advisering over alle 
juridische vraagstukken die verband houden met het 
internationaal publiekrecht en de internationale 
organisaties (VN, WEU, NAVO, OVSE...); raadpleging 
over de juridische aspecten van de door het 
departement op internationaal niveau verrichte 
werkzaamheden ter zake van diplomatiek en consulair 
recht, zetelakkoorden, het statuut van de internationale 
instellingen en in het kader van de onderhandelingen 
binnen de internationale organisaties; de 
vertegenwoordiging van het departement bij de 
lichamen die zich bezighouden met internationaal 
publiekrechtelijke vraagstukken(VN, Raad van Europa, 
Europese Unie). 
 

03. – Autre dépenses relatives au fonctionnement 
A.B. : 14 43 03 12.11.10 – Honoraires des avocats et 
experts  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 759 758 1 159 763 763 1 166 

cl 688 758 763 763 763 771 
 
Conclusion en 2013 de 5 marchés pluriannuels de trois 
ans 

03. – Andere werkingsuitgaven. 
 B.A. : 14 43 03 12 11 10 - Erelonen van advocaten en 
deskundigen 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 759 758 1 159 763 763 1 166 

vek 688 758 763 763 763 771 
 
Afsluting in 2013 van 5 meerjarige opdrachten van 3 
jaar. 
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Missions assignées: 
 
La Direction générale des Affaires bilatérales défend  
les intérêts de la Belgique envers les autres pays.  
Elle représente également sur le plan bilatéral  
nos principes éthiques et nos valeurs sociétales en ce 
qui concerne la démocratie, la qualité de vie, les droits 
de l'homme et l'importance de la personne humaine. 
 
 
Elle collabore à l'établissement et à l'entretien de  
relations harmonieuses avec un grand nombre de  
pays. Grâce à une programmation ciblée de  
notre politique, la collaboration avec des pays  
partenaires privilégiés bénéficiera d'une assise  
plus solide.  
 
Pour tous les acteurs nationaux impliqués dans  
notre politique du commerce extérieur, la  
Direction générale sera à la fois un centre de  
compétence et un point de référence pour la discussion 
et la négociation en commun.  
 
Elle enrichit les analyses et points de vue portant sur 
la politique multilatérale, et appuye l'action  
multilatérale par la voie bilatérale. 
 
Elle portera une attention toute particulière au soutien 
des intérêts économiques belges. 
 
 

Toegewezen opdrachten: 
 
De directie-generaal Bilaterale Zaken behartigt  
de Belgische belangen ten aanzien van andere landen. 
Op bilateraal niveau vertegenwoordigt ze eveneens  
de Belgische ethische beginselen en  
maatschappelijke waarden uit het oogpunt van  
de democratie, de levenskwaliteit, de mensenrechten en 
het belang van de mens als individu. 
 
Ze verleent haar medewerking aan het tot stand  
brengen en onderhouden van harmonieuze  
betrekkingen met een groot aantal landen. Door middel 
van een gerichte programmering van het Belgische  
beleid, wordt de samenwerking met de bevoorrechte 
partnerlanden steviger verankerd.  
 
De bedoeling is dat de directie-generaal Bilaterale  
Zaken voor alle bij het buitenlandse handelsbeleid 
betrokken nationale actoren, zal optreden als 
adviesverlener en aanspreekpunt voor overleg en 
onderhandelingen. 
 
De directie-generaal reikt het multilateraal beleid 
analyses en standpunten aan en ondersteunt de 
Belgische multilaterale actie via bilaterale weg. 
 
Het ondersteunen van de Belgische economische 
belangen geniet haar bijzondere aandacht. 
 

Programme 0 Subsistance 
 
03. – Autre dépenses relatives au fonctionnement 
A.B. : 14 51 03 12.11.10 – Fournitures et travaux relatifs 
au placement et à l'entretien des bornes frontières du 
royaume  
 
 
 

Programma 0 Bestaansmiddelen 
 
03. – Andere werkingsuitgaven. 
B.A. : 14 51 03 12.11.10 - Levering en werken met 
betrekking tot het plaatsen en het onderhoud der 
Rijksgrenspalen 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 4 10 10 10 10 10 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 4 10 10 10 10 10 

cl 4 10 10 10 10 10 vek 4 10 10 10 10 10 
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Le crédit permet de couvrir les frais d'entretien et de 
réparation des bornes placées le long des frontières avec 
nos pays voisins. 
 
 
 

 
Dit krediet laat toe de onderhouds- en 
herstellingskosten te dekken van de palen geplaatst 
langs de grenzen met onze buurlanden. 
 

 
Programme 1 Relations bilatérales 
 
Objectifs poursuivis. 
 
Organiser les services géographiques comme "piliers" 
des relations entre les acteurs nationaux (notre SPF, le 
gouvernement, le parlement, les régions et 
communautés, le monde des affaires, les ONG...) et nos 
partenaires étrangers. Ce qui implique une collaboration 
avec l'ensemble des acteurs pour assurer la cohérence 
de l'action de notre état fédéral. 
 
Optimiser les relations bilatérales par l'introduction d'un 
planning à moyen terme, et ainsi améliorer la 
programmation de notre interaction avec nos partenaires 
étrangers.  
 
 
Intensifier les relations avec nos partenaires privilégiés 
 
 
Valoriser nos moyens d'action bilatéraux comme 
instrument de notre action européenne et multilatérale.  
 
 
Moyens mis en œuvre pour réaliser les objectifs 
poursuivis: 
 
cfr. les allocations de base ci-après. 
 
 

 
Programma 1 Bilaterale betrekkingen 
 
Nagestreefde doelstellingen. 
 
Het organiseren van de geografische diensten als 
"pijlers" van de betrekkingen tussen de nationale 
actoren (de FOD, de regering, het parlement, de 
gewesten en gemeenschappen, de bedrijfswereld, de 
ngo's...) en de buitenlandse partners. Dit betekent een 
samenwerking met alle actoren om de samenhang van 
de actie van de federale staat te verzekeren. 
 
Het optimaal benutten van onze bilaterale 
betrekkingen middels het invoeren van een planning 
op middellange termijn en zodoende bijdragen tot een 
betere programmering van onze communicatie tussen 
België en de buitenlandse partners.  
 
Het intensiveren van de betrekkingen met onze 
bevoorrechte partners. 
 
Onze bilaterale actiemiddelen hanteren als instrument 
van de Belgische actie op Europees en multilateraal 
niveau.  
 
Aangewende middelen om de nagestreefde 
doelstellingen te realiseren: 
 
cfr. de hierna volgende basisallocaties. 

A.B. : 14 51 11 12.11.10 – Dépenses diverses de 
fonctionnement dans le cadre de la politique de 
programmes d’actions bilatéraux  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 18 23 23 23 23 23 

cl 13 23 23 23 23 23 
 
Justification conjointe des A.B.14 51 11 12.11.10 et 14 51 
11 35.60.01 
 
Conformément aux objectifs opérationnels mentionnés 
dans le plan de Management du Directeur général des 
Affaires bilatérales, l‟optimalisation et/ou, dans certains 
cas, la réactivation des relations bilatérales avec certains 
pays est une des tâches majeures de cette direction 
générale. 
Des actions « spéciales » sont donc réalisées afin de 

B.A. : 14 51 11 12.11.10 - Diverse werkingsuitgaven in 
het kader van de politiek inzake de bilaterale 
actieprogramma’s 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 18 23 23 23 23 23 

vek 13 23 23 23 23 23 
 
Gemeenschappelijke verantwoording van B.A.14 51 
11 12.11.10 en 14 51 11 35.60.01. 
 
In overeenstemming met de operationele objectieven 
vermeld in het beheersplan van de algemene Directeur 
van Bilaterale Zaken is de optimalisering en/of, in 
bepaalde gevallen, de reactivering van de bilaterale 
betrekkingen met bepaalde landen een van de 
belangrijkste taken van deze algemene directie. 
Deze speciale acties worden dus gerealiseerd om 
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renforcer nos relations bilatérales, de les diversifier en se 
basant sur nos relations historiques, sur nos affinités 
culturelles voire encore sur nos objectifs diplomatiques 
communs.  
Ceci peut nous conduire à entreprendre des programmes 
d‟actions tant vis-à-vis de pays voisins, des pays 
membres de l‟UE ou candidats, que de pays 
géographiquement beaucoup plus éloignés.  
 
 

onze bilaterale betrekkingen te versterken en te 
diversifiëren gebaseerd op onze historische relaties, 
onze culturele overeenkomsten en zelfs onze 
gemeenschappelijke diplomatieke objectieven. 
Dit kan ons leiden naar het ondernemen van 
actieprogramma‟s zowel ten aanzien van buurlanden, 
lidstaten van de EU of kandidaat-lidstaten alsook ten 
aanzien van geografisch verder gelegen landen. 
 

A.B. : 14 51 11 35.40.01 – Contributions de la Belgique à 
des organismes internationaux (pour mémoire) 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 4 455 4 525 - - - - 

cl 4 455 4 525 - - - - 
 
Crédit transféré à l‟A.B.53 11 35.40.01 
 
 

B.A. : 14 51 11 35.40.01 - Bijdragen van België aan 
internationale organismen (pro memorie) 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 4 455 4 525 - - - - 

vek 4 455 4 525 - - - - 
 
Krediet naar B.A.53 11 35.40.01 getransfereerd 
 

A.B. : 14 51 11 35.40.02 – Subside à l’Asia Europe 
Foundation 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 54 54 50 50 50 50 

cl 54 54 50 50 50 50 
 
Le crédit permet d'accorder, par voie d‟arrêté royal, un 
subside à l‟Asia Europe Foundation  pour le soutenir 
dans l'exercice de ses activités. 
 
 

B.A. : 14 51 11 35.40.02 - Toelage aan het Asia 
Europe Foundation  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 54 54 50 50 50 50 

vek 54 54 50 50 50 50 
 
Dit krediet laat toe, via een koninklijk besluit, een 
toelage toe te kennen aan de Asia Europe Foundation 
ter ondersteuning van haar werkzaamheden. 
 
 

A.B. : 14 51 11 35.40.03 – Subside à des associations 
pour le développement du dialogue entre les cultures et 
aux organismes qui y sont associés.  
 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 74 74 69 69 69 69 

cl 74 74 69 69 69 69 
 
Trois subsides sont actuellement octroyés sur cette allocation 
de base, un à la Fondation Roi Baudouin, un à la Fondation 
Anna Lindh et un à la Fondation UE-LAC. 
 
 
 

B.A. : 14 51 11 35.40.03 - Toelagen aan verenigingen 
voor de bevordering van de dialoog tussen 
verschillende culturen en aan de organisaties die zich 
hiermee associëren 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 74 74 69 69 69 69 

vek 74 74 69 69 69 69 
 
Drie toelagen worden momenteel toegekend op de 
deze basisallocatie, één aan de Koning 
Boudewijnstichting, één aan de Stichting Anna Lindh 
en één aan de Stichting EU-LAC 

A.B. : 14 51 11 35.40.04 – Subside à l’Eurodistrict 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 90 122 113 113 113 113 

B.A. : 14 51 11 35.40.04 - Toelage aan Eurodistrict.  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 90 122 113 113 113 113 
cl 90 122 113 113 113 113 vek 90 122 113 113 113 113
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Ce crédit sert à couvrir la participation de l‟Etat fédéral à 
un Groupement Européen de Coopération Territoriale. 
 
 
L‟Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai, fondée 
officiellement le 28 janvier 2009, a pour objet la mise en 
œuvre de la convention de coopération approuvée par 
ses membres. 
 
L‟Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai a pour mission 
principale de promouvoir et de soutenir une coopération 
transfrontalière efficace et cohérente au sein du territoire 
concerné. 
 
En rassemblant l‟ensemble des institutions compétentes, 
l‟Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai est un lieu 
permettant: 
- d‟assurer la concertation, le dialogue et de favoriser le 

débat politique, 
- de produire de la cohérence transfrontalière à l‟échelle 

de l‟ensemble du territoire, 
- de faciliter, de porter et de réaliser des projets 

traduisant la stratégie de développement à élaborer 
en commun,  

- de faciliter la vie quotidienne des habitants de la 
métropole franco-belge. 

 

       
 
Dit krediet dient om de deelname van de federale 
Staat te dekken aan een Europese Groepering voor 
Territoriale Samenwerking. 
 
De Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai, officieel 
gesticht op 28 januari 2008, heeft tot opzet de 
samenwerkingsovereenkomst uit te voeren die werd 
goedgekeurd tussen zijn leden. 
 
De Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai heeft tot 
hoofdopdracht een efficiënte en coherente grensover-
schrijdende samenwerking te bevorderen en te 
ondersteunen in het betreffende gebied. 
 
Door alle bevoegde autoriteiten samen te brengen, zal 
de Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai een forum 
worden dat toelaat: 
- overleg te plegen, in dialoog te treden en het 

politieke debat te stimuleren, 
- de grensoverschrijdende samenhang van het 

gebied te creëren, 
- in uitvoering van een gezamenlijk op te stellen 

ontwikkelingsstrategie projecten mogelijk te maken, 
op te starten en uit te voeren,  

-  het dagelijkse leven van de inwoners van de Frans-
Belgische metropool gemakkelijker te maken. 

A.B. : 14 51 11 35.40.05 – Subside au Groupement 
européen de coopération territoriale (GECT) Flandre 
occidentale/Flandres – Dunkerque - Côte d’Opale 
 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 30 32 31 32 32 32 

cl 30 32 31 32 32 32 
 
Ce crédit permet de couvrir la participation de l‟Etat 
fédéral, décidée lors du Conseil des Ministres du 28 
novembre 2008, à un Groupement européen de 
Coopération territoriale. 
 
Le GECT Flandre occidentale/Flandres – Dunkerque – 
Côte d‟Opale a pour mission principale de promouvoir et 
de soutenir une coopération transfrontalière efficiente et 
cohérente et exécutera pour ce faire les tâches 
suivantes:  
 
A. A l‟intérieur du territoire de référence de la plateforme : 
 
- assurer la coordination et promouvoir le contact de tous 
les membres du GECT et plus généralement de chaque 
organisme pouvant contribuer à une coopération 
transfrontalière pertinente, cohérente et efficiente sur le 
territoire de référence 
  

B.A. : 14 51 11 35.40.05 - Toelage aan de Europese 
Groepering voor Territoriale Samenwerking (EGTS) 
West-Vlaanderen/ Vlaanderen - Duinkerken –
Opaalkust 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 30 32 31 32 32 32 

vek 30 32 31 32 32 32 
 
Dit krediet dient om de deelname van de federale 
Staat te dekken aan een Europese Groepering voor 
Territoriale Samenwerking zoals beslist op de 
Ministerraad van 28 november 2008. 
 
De EGTS West-Vlaanderen/ Vlaanderen - Duinkerken 
- Opaalkust heeft tot hoofdopdracht een efficiënte en 
coherente grensoverschrijdende samenwerking te 
bevorderen en te ondersteunen in het betreffende 
gebied en zal daartoe volgende opdrachten uitvoeren: 
 
A. Binnen het referentiegebied van het platform: 
 
- de coördinatie verzekeren tussen en de netwerking 
bevorderen van alle leden van de EGTS en meer 
algemeen van elke instelling die kan bijdragen tot een 
pertinente, coherente en efficiënte 
grensoverschrijdende samenwerking in het 
referentiegebied, 
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- assurer la représentation et la concertation politiques au 
sein du territoire 
- fixer les stratégies et programmes d‟actions communs 
pour répondre aux besoins des habitants du territoire 
 
- définir et exécuter les projets communs  
 
- construire différentes initiatives pour le développement 
de la coopération transfrontalière entre les acteurs du 
territoire, avec une attention particulière pour le 
développement de la coopération transfrontalière dans le 
territoire frontalier immédiat. 
 
 
B. A l‟échelle régionale, nationale et européenne : 
- représenter le territoire de référence vis-à-vis 
d‟organismes tiers 
 

- de politieke vertegenwoordiging en het politieke 
overleg binnen het gebied verzekeren, 
- de gemeenschappelijke strategieën en 
actieprogramma‟s vastleggen om te beantwoorden 
aan de behoeften van de inwoners van het gebied, 
- gemeenschappelijke projecten definiëren en 
uitvoeren, 
- allerhande initiatieven op het getouw zetten met het 
oog op de ontwikkeling van de grensoverschrijdende 
samenwerking tussen de actoren van het gebied, met 
specifieke aandacht voor de ontwikkeling van de 
grensoverschrijdende samenwerking in het 
onmiddellijke grensgebied. 
 
B. Op regionale, nationale en Europese schaal: 
- het referentiegebied vertegenwoordigen t.a.v. derde 
instellingen. 

A.B. : 14 51 11 35.60.01 – Opérations dans le cadre de la 
politique de programmes d’actions bilatéraux 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 8 32 30 30 30 30 

cl 8 32 30 30 30 30 
 
Ce crédit doit permettre à notre pays d‟entreprendre avec 
certains pays des actions de natures diverses et des 
opérations entrant dans le cadre de programmes 
d‟actions bilatéraux. 
Voir la justification de l‟A.B.14 51 11 12.11.10 ci-dessus. 
 

B.A. : 14 51 11 35.60.01 - Operaties in het kader van 
de politiek van bilaterale actieprogramma’s  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 8 32 30 30 30 30 

vek 8 32 30 30 30 30 
 
Dit krediet moet ons land toelaten, met bepaalde 
landen, acties van verschillende aard en operaties in 
het kader van bilaterale actieprogramma‟s, te 
ondernemen. 
Zie verantwoording van B.A. 14 51 11 12.11.10 
hierboven. 
 

Programme 2 Expansion économique 
 
Objectifs poursuivis. 
 
Porter une attention particulière au soutien des intérêts 
économiques de la Belgique.  
 
Cela couvre d‟une part la dotation à l‟Agence pour le 
Commerce extérieur et d‟autre part les bonifications 
d‟intérêts. 
 
Moyens mis en œuvre pour réaliser les objectifs 
poursuivis : 
 
cfr. les allocations de base ci-après. 
 
 

Programma 2 Economische expansie 
 
Nagestreefde doelstellingen. 
 
Het besteden van bijzondere aandacht aan de 
behartiging van de Belgische economische belangen. 
 
Het betreft de dotatie aan het Agentschap van 
buitenlandse handel enerzijds en de rentebonificaties 
anderzijds. 
 
Aangewende middelen om de nagestreefde 
doelstellingen te realiseren: 
 
cfr. de hiernavolgende basisallocaties. 
 

A.B. : 14 51 21 31.12.01 – Bonifications d’intérêt 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 35 058 37 395 34 910 38 106 38 106 38 106 

cl 23 826 26 464 24 647 28 531 28 531 28 531 
 

B.A. : 14 51 21 31.12.01 – Rentebonificaties 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 35 058 37 395 34 910 38 106 38 106 38 106 

vek 23 826 26 464 24 647 28 531 28 531 28 531 
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Le crédit permet d‟intervenir tant sur les crédits d‟aide 
que sur les crédits commerciaux, accompagnant nos 
exportations.  
 
Bonifications 
Dans les crédits d‟aide, l‟intervention porte sur le taux 
d‟intérêt du crédit et sur sa durée de remboursement. 
Les exportateurs peuvent ainsi offrir des crédits à des 
taux d‟intérêt proches de 0% et avec des durées très 
longues de remboursement (12 ans et plus).  En outre, 
la loi programme du 24 décembre 2002 (art. 457) 
permet l'octroi d'un don complémentaire. 
 
 
Stabilisations 
Dans les crédits commerciaux, l‟intervention permet 
aux exportateurs d‟offrir des crédits avec un taux 
d‟intérêt équivalent à celui que peut offrir la 
concurrence et ce pendant toute la durée du 
remboursement du crédit. 
 
Base légale 
Les conditions d‟octroi de ces interventions sont régies 
d‟une part, par les arrêtés royaux créant Finexpo et 
d‟autre part, par les règles internationales 
(Arrangement OCDE sur les crédits à l‟exportation). 
 
 

Het krediet laat toe zowel in de steunkredieten als in 
de handelskredieten, die gepaard gaan met onze 
uitvoer, tussen te komen.  
 
Bonificaties: 
Bij de steunkredieten slaat de tussenkomst op de 
rentevoet van het krediet en op de 
terugbetalingsduur. De exporteurs kunnen aldus 
kredieten aanbieden aan rentevoeten dichtbij 0% en 
met lange terugbetalingstermijnen (12 jaar en meer). 
Bovendien werd in de programma-wet van 24 
december 2002 (art. 457) voorzien dat een 
aanvullende gift kan toegekend worden. 
 
Stabilisaties: 
Bij de handelskredieten laat de tussenkomst de 
exporteurs toe kredieten aan te bieden aan een 
concurrentiële rentevoet en dit tijdens de ganse duur 
van de terugbetaling van het krediet. 
 
 
Wettelijke basis: 
De vergunningsvoorwaarden van deze 
tussenkomsten worden geregeld door de koninklijke 
besluiten tot oprichting van Finexpo enerzijds en de 
internationale regels anderzijds (Regeling OESO in 
verband met de exportkredieten). 
 
 

A.B. : 14 51 21 41.40.01 – Dotation fédérale pour 
l’Agence pour le Commerce extérieur 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 2 787 2 790 2 765 2 765 2 765 2 765 

cl 2 787 2 790 2 765 2 765 2 765 2 765 
 
Base réglementaire : 
- L‟accord de coopération du 24 mai 2002 entre l‟autorité 
fédérale et les régions relatif à la création d‟une Agence 
pour le Commerce extérieur 
 
- La loi du 18 décembre 2002 portant assentiment de 
l‟accord de coopération du 24 mai 2002 entre l‟autorité 
fédérale et les régions relatif à la création d‟une Agence 
pour le Commerce extérieur. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

B.A. : 14 51 21 41.40.01 - Federale dotatie aan het 
Agentschap voor Buitenlandse Handel  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 2 787 2 790 2 765 2 765 2 765 2 765 

vek 2 787 2 790 2 765 2 765 2 765 2 765 
 
Reglementaire basis: 
- Het samenwerkingsakkoord van 24 mei 2002 tussen 
de federale overheid en de gewesten met betrekking 
tot de oprichting van een Agentschap voor 
Buitenlandse Handel  
- De wet van 18 december 2002 houdende instemming 
met het akkoord van 24 mei 2002 tussen de federale 
overheid en de gewesten met betrekking tot de 
oprichting van een Agentschap voor Buitenlandse 
Handel. 
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Missions assignées: 
 
Avec le concours des sections consulaires des 
Ambassades et des Consulats, la Direction générale des 
Affaires consulaires fournit, en cas de besoins et dans les 
limites des réglementations et du droit international 
applicables, l'aide et l'assistance administrative aux 
citoyens belges se trouvant à l'étranger.  
Elle est par ailleurs le principal correspondant du SPF 
Justice pour la coopération judiciaire internationale et 
SPF Intérieur pour la circulation des personnes. 
 
 
 
Ses compétences sont les suivantes: 
 
- Coordination de l'immigration; 
- Assistance d'urgence, rapatriement, aide 

internationale, accueil et suivi en la matière; 
- Coopération juridique internationale : actes 

judiciaires, assistance judiciaire, mineurs et 
incapables, cellule drogues; 

- Visas, établissement et affaires sociales, problèmes 
internationaux de visas, passeports et documents 
de voyage, affaires financières consulaires; 

- Droit des personnes : droit de la famille et droit civil, 
nationalité, population et affaires électorales, état 
civil, conservation des actes, notariat, récupération 
de créances, légalisation et lutte contre la fraude; 

 
- Coopération consulaire : conventions bi- et 

multilatérales, Union européenne. 
 

Toegewezen opdrachten: 
 
Met de medewerking van de consulaire afdelingen van 
de ambassades en consulaten en voor zover de 
geldende voorschriften en de bepalingen van het 
internationaal recht het toelaten, verleent de directie-
generaal Consulaire Zaken, wanneer nodig, hulp en 
administratieve bijstand aan Belgische burgers in het 
buitenland.  
Deze directie is het belangrijkste contactpunt van de 
FOD Justitie op het gebied van internationale 
juridische samenwerking en van de FOD Binnenlandse 
Zaken wat het personenverkeer betreft.  
 
De bevoegdheden van de directie zijn: 
 
- Coördinatie van de immigratie 
- Noodhulp, repatriëring, internationale hulp, 

onthaal en de follow-up  
- Internationale juridische samenwerking: 

gerechtelijke stukken, rechtsbijstand, 
minderjarigen en onbekwamen, drugscel 

- Visa, vestiging en sociale zaken, internationale 
problemen met visa, paspoorten en 
reisdocumenten, consulaire financiële zaken 

- Personenrecht: familierecht en burgerlijke recht, 
nationaliteit, bevolking en kieszaken, burgerlijke 
stand, bewaring van akten, notariaat, 
schuldvorderingen, legalisatie en 
fraudebestrijding. 

- Consulaire samenwerking: bilaterale en 
multilaterale overeenkomsten, Europese Unie. 
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52/0 Programme de subsistance 
 
A.B. : 14 52 02 12.11.10 – Dépenses de toute nature 
destinées à assurer l’exercice du droit de vote par les 
Belges résidant à l’étranger 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce - - 1 501 - - - 

cl - - 1 501 - - - 

 

52/0 Bestaansmiddelenprogramma 
 
B.A. : 14 52 02 12.11.10 – Uitgaven van allerhande 
aard betreffende de uitoefening van het stemrecht van 
de Belgen die hun residentie in het buitenland hebben 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - - 1 501 - - - 

vek - - 1 501 - - - 
 

 
Programme 1 Organismes internationaux 
 
Objectifs poursuivis. 
 
Assurer la participation de la Belgique dans des 
organisations internationales ayant des activités à 
caractère juridique. 
 
Moyens mis en œuvre pour réaliser les objectifs 
poursuivis : 
 
cfr. l‟allocation de base ci-après. 
 

Programma 1 Internationale instellingen 
 
Nagestreefde doelstellingen. 
 
De deelname van België garanderen in internationale 
organisaties met een werkgebied in de juridische 
sfeer. 
 
Aangewende middelen om de nagestreefde 
doelstellingen te realiseren: 
 
cfr. de hiernavolgende basisallocatie. 
 

A.B. : 14 52 11 35.40.01 – Contributions de la Belgique à 
des organismes internationaux (pour mémoire) 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 93 96 - - - - 

cl 93 96 - - - - 
 
Crédit transféré à l‟A.B.53 11 35.40.01 
 

B.A. : 14 52 11 35.40.01 - Bijdragen van België aan 
internationale organismen (pro memorie) 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 93 96 - - - - 

vek 93 96 - - - - 
 
Krediet naar de B.A.53 11 35.40.01 getransfereerd 
 
 

Programme 2 Aide humanitaire 
 
Objectifs poursuivis. 
 
Assurer  
- des aides aux parents victimes de rapts 

internationaux d‟enfants  
- des aides à caractère occasionnel et temporaire aux 

Belges en difficultés à l'étranger. 
  
Moyens mis en œuvre pour réaliser les objectifs 
poursuivis : 
 
cfr. les allocations de base ci-après. 

Programma 2 Humanitaire hulp 
 
Nagestreefde doelstellingen. 
 
- Hulp verlenen aan ouders die het slachtoffer zijn 

van internationale kinderontvoering 
- Incidenteel en in de tijd beperkte hulp verlenen 

aan Belgen die zich in het buitenland in 
moeilijkheden bevinden.  

 
Aangewende middelen om de nagestreefde 
doelstellingen te realiseren: 
 
cfr. de hiernavolgende basisallocaties. 
 

A.B. : 14 52 21 12.11.10 – Intervention dans les frais de 
déplacements, de séjour et de médiation familiale 

B.A. : 14 52 21 12.11.10 - Tegemoetkoming in kosten 
voor reis, verblijf en internationale familiale 
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internationale dans le cadre d’un enlèvement 
international d’enfant  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 24 60 64 65 65 65 

cl 26 60 65 65 65 65 
 
Le crédit est destiné à couvrir les dépenses dont question 
dans le libellé de l‟allocation de base. 
 
 

bemiddeling in het kader van internationale 
kindontvoering  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 24 60 64 65 65 65 

vek 26 60 65 65 65 65 
 
Dit krediet is bestemd om de uitgaven te dekken 
waarvan sprake is in de omschrijving van de 
basisallocatie. 
 

A.B. : 14 52 21 83.00.01 – Secours provisoires à des 
Belges se trouvant à l'étranger, frais éventuels de 
rapatriement, frais éventuels d'inhumation ou 
d'incinération sur place de personnes          décédés à 
l'étranger 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 127 130 132 132 132 132 

cl 76 130 132 132 132 132 
 
 
Ce crédit est destiné à venir en aide aux Belges en 
difficultés à l'étranger.  
Nos compatriotes voyageant de plus en plus, parfois 
sans assurance, le département enregistre une 
augmentation des ses interventions.  
Par ailleurs, il doit pouvoir faire face au devoir  
- de rapatrier des indigents vivant dans des pays où la 
sécurité sociale est pratiquement inexistante 
 
- de venir en aide à nos concitoyens dans des situations 
de crise survenant à l‟étranger. 
 
Les aides accordées sont en principe remboursables. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

B.A. : 14 52 21 83.00.01 - Voorlopige ondersteuning 
aan Belgen die zich in het buitenland bevinden, 
eventuele kosten van repatriëring, eventuele 
begrafeniskosten of crematiekosten ter plaatse van 
Belgen overleden in het buitenland  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 127 130 132 132 132 132 

vek 76 130 132 132 132 132 
 
 
Dit krediet is bestemd om Belgen in moeilijkheden in 
het buitenland te hulp te komen. 
Aangezien onze landgenoten meer en meer reizen, 
soms zonder verzekering, registreert het departement 
een toename van zijn tussenkomsten. Overigens moet 
het departement het hoofd bieden aan de plicht: 
- tot repatriëring van behoeftigen die verblijven in die 
landen waar de sociale zekerheid praktisch 
onbestaande is. 
- tot het ter hulp snellen van onze landgenoten in 
onverwachte crisissituaties in het buitenland. 
De toegekende bijstanden worden in beginsel 
terugbetaald. 
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Missions assignées: 
 

 

Toegewezen opdrachten: 
 

 
Programme 1 Relations multilatérales 
 
Objectifs poursuivis. 
 
Contribuer à la sécurité internationale et européenne, 
prévenir les conflits et gérer les crises 
 
 
Moyens mis en œuvre pour réaliser les objectifs 
poursuivis : 
 

 

Programma 1 Multilaterale betrekkingen 
 
Nagestreefde doelstellingen. 
 
Een bijdrage leveren aan de internationale en 
Europese veiligheid en aan conflictpreventie en 
crisisbeheersing 
 
Aangewende middelen om de nagestreefde 
doelstellingen te realiseren: 
 

 
 

A.B. : 14 53 11 35.40.01 – Contributions de la Belgique à 
des organismes internationaux 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 104 483 111 368 120 126  
cl 104 691 111 368 120 126 

 

 

B.A. : 14 53 11 35 40 01 - Bijdragen van België aan 
internationale organismen  
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 104 483 111 368 120 126  
vek 104 691 111 368 120 126 
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Organismes internationaux – Internationale organisaties 2013 
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Programme 2 Politique scientifique 
 
Objectifs poursuivis. 
 
Assurer la participation de la Belgique dans des 
organismes internationaux couvrant des activités de 
politique scientifique. 
 
Moyens mis en œuvre pour réaliser les objectifs 
poursuivis : 
 
cfr. l‟allocation de base ci-après. 
 

 
Programma 2 Wetenschapsbeleid 
 
Nagestreefde doelstellingen. 
 
Ervoor zorgen dat België aanwezig is in internationale 
organisaties met werkzaamheden op het gebied van 
wetenschapsbeleid. 
 
Aangewende middelen om de nagestreefde 
doelstellingen te realiseren: 
 
cfr. de hiernavolgende basisallocatie. 
 

A.B. : 14 53 21 35.40.01 – Contributions de la 
Belgique à des organismes internationaux 
 

B.A. : 14 53 21 35 40 01 - Bijdragen van België aan 
internationale organismen 
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ce 4 125 4 606 4 679 4 679 4 679 4 679 

cl 4 125 4 606 4 679 4 679 4 679 4 679 
 
Ce crédit couvre les contributions suivantes : 
 
 

vak 4 125 4 606 4 679 4 679 4 679 4 679 

vek 4 125 4 606 4 679 4 679 4 679 4 679 
 
Dit krediet dekt volgende bijdragen  : 
 
 

Organismes internationaux – Internationale organisaties 2013 
AIEA – Contribution obligatoire 
AIEA – Verplichte bijdrage 3 498 
AIEA – Fonds de coopération 
AIEA – Samenwerkingsfonds 686 
AIEA – contribution volontaire NSF 
AIEA – vrijwillige bijdrage NSF 237 
OCDE 
OESO 208 

OHI 50 

Totaal 4 679 
 

 
Programme 3 Coopération 
 
Objectifs poursuivis. 
 
Assurer une coopération en matière de formation 
spéciale de ressortissants de pays en voie de 
développement. 
 
Moyens mis en œuvre pour réaliser les objectifs 
poursuivis : 
 
cfr. l‟allocation de base ci-après. 
 

 
Programma 3 Samenwerking 
 
Nagestreefde doelstellingen. 
 
De samenwerking bewerkstelligen met het oog op een 
speciale opleiding voor personen uit ontwikkelingslanden. 
 
 
Aangewende middelen om de nagestreefde 
doelstellingen te realiseren: 
 
cfr. de hiernavolgende basisallocatie. 
 

A.B. : 14 53 31 35.60.01 – Dépenses relatives à la 
coopération en matière de formation spéciale de 
ressortissants de pays en voie de développement 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 493 507 517 517 517 517 

cl 220 507 517 517 517 517 
 
Le crédit sollicité couvre les allocations de bourses et 
les indemnités qui leur sont accessoires, ainsi que les 
frais médicaux, de voyage, d'écolage, de 
documentation et d'encadrement des boursiers. 
 

B.A. : 14 53 31 35.60.01 - Uitgaven met betrekking tot de 
bijstand inzake bijzondere opleiding van onderdanen van 
ontwikkelingslanden 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 493 507 517 517 517 517 

vek 220 507 517 517 517 517 
 
Het aangevraagde krediet dekt de toekenning van 
beurzen en de daarbij horende vergoedingen, evenals de 
medische kosten, reis- en opleidingskosten, de uitgaven 
voor documentatie en de begeleiding van de bursalen. 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 
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Programme 4 Aide humanitaire 
 
Objectifs poursuivis. 
 
Répondre aux défis globaux dans un contexte de 
développement durable, de justice, de démocratie et 
de respect des droits de l‟homme, dans un but d‟action 
de solidarité internationale à caractère politique. 
 
 
Moyens mis en œuvre pour réaliser les objectifs 
poursuivis : 
 
cfr. les allocations de base ci-après. 
 

Programma 4 Humanitaire hulp 
 
Nagestreefde doelstellingen. 
 
De mondiale uitdagingen aangaan in een context van 
duurzame ontwikkeling, rechtvaardigheid, democratie en 
eerbiediging van de rechten van de mens, in een streven 
om een blijk van internationale solidariteit op politiek 
niveau te geven.  
 
Aangewende middelen om de nagestreefde 
doelstellingen te realiseren: 
 
cfr. de hiernavolgende basisallocaties. 
 
 
 

 
A.B. : 14 53 41 12.11.10 – Frais de séjours, de 
voyages et autres frais de fonctionnement à couvrir 
dans le cadre de la diplomatie préventive 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce - 50 50 50 50 50 

cl - 50 50 50 50 50 
 
Allocation de base à mettre en parallèle avec l‟A.B.14 
53 41 35.40.01 ci-dessous 
 
 
 

 
B.A. : 14 53 41 12.11.10 - Verblijfs- en reiskosten en 
andere werkingskosten te dekken in het kader van de 
preventieve diplomatie 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - 50 50 50 50 50 

vek - 50 50 50 50 50 
 
Deze basisallocatie moet samen bekeken worden met de 
B.A. 14 53 41 35.40.01 hieronder. 
 

A.B. : 14 53 41 35.40.01 – Interventions et initiatives 
de la Belgique en matière de diplomatie préventive  
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 5 894 5 313 5 433 6 433 6 433 6 433 

cl 5 711 5 313 2 107 6 433 6 433 6 433 
 
Il s‟impose toujours de consacrer une part significative 
de l‟effort à la situation en ex-Yougoslavie, mais la 
région d‟Afrique centrale et le processus de paix au 
Moyen-Orient, notamment, retiendront aussi 
l‟attention. 
 
Cette allocation de base doit aussi couvrir des 
interventions en faveur des populations victimes de 
conflits, qui justifient une action de solidarité 
internationale. La Belgique doit pouvoir participer avec 
ses partenaires européens à des initiatives d‟aide 
humanitaire ou répondre aux appels de l‟ONU ou 
d‟autres institutions internationales. 
 
Le respect des droits de l‟homme est une autre 
composante importante de la politique extérieure du 
pays. 

B.A. : 14 53 41 35.40.01 - Optreden en initiatieven van 
België inzake preventieve diplomatie 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 5 894 5 313 5 433 6 433 6 433 6 433 

vek 5 711 5 313 2 107 6 433 6 433 6 433 
 
Een aanzienlijk deel van onze inspanningen moet nog 
steeds worden toegespitst op de situatie in voormalig 
Joegoslavië; ook moet aandacht worden geschonken 
worden aan Centraal Afrika en het vredesproces in het 
Midden-Oosten. 
 
Deze basisallocatie moet eveneens de interventies 
dekken voor bevolkingen die het slachtoffer van 
conflicten zijn, welke verantwoord zijn door internationale 
solidariteitsacties. Samen met zijn Europese partners 
moet België kunnen deelnemen aan humanitaire 
hulpverlening of op het verzoek van de VN of van andere 
internationale instellingen kunnen ingaan. 
De naleving van de rechten van de mens is een ander 
belangrijk element van ons buitenlands beleid. 
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Trois types d‟actions peuvent être distingués dans ce 
cadre (actions sur le terrain, projets de coopération 
technique, actions de formation et de promotion), et ce 
dans les domaines suivants : 
- protection des minorités politiques et ethniques; 
- égalité de traitement et promotion sociale des 
femmes; 
- protection des enfants contre la prostitution et la 
pornographie; 
- information au sujet de disparitions politiques; 
- protection contre les arrestations arbitraires et la 
torture; 
- lutte contre les formes modernes d‟esclavage. 
Enfin, cette allocation budgétaire doit encore pouvoir 
mettre en œuvre des projets de consolidation de l‟état 
de droit. Il s‟agit de mesures ou de projets pouvant 
aider à la consolidation des rouages étatiques qui sont 
les garants du respect des droits fondamentaux de 
l‟homme. Une attention particulière est à apporter aux 
projets de remise en état du système judiciaire dans 
des pays où des situations de crise ont rendu celui-ci 
déficient. Ces pays ne doivent pas nécessairement 
faire partie de la liste des 25 pays retenus pour les 
programmes belges de coopération. 
 
 
Principales réalisations en 2011 (en mille EUR) : 
 

Projet Montant 
OCHCR 2010-2011 1.000 
Tribunal spécial Liban    175 
Projet sensibil. enfants 
normes humanitaires 541 
Children‟s support 
center Kabul 320 
Conflict resolution 
Thailand 300 
Alphabetisation Herat 218 

 
 
Déjà engagé en 2012 (en mille EUR) : 
 

Projet Montant 
contribution volontaire 
au Tribunal Spécial 
Liban pour 2012 à 2014 200 
Protection & promotion 
of human rights in 
Afghanistan 351 
Afghan Education 
Project 280 

 
 
 
Cette allocation de base appartient à la catégorie „3‟ 
du gender budgetting, voir l‟allocation de base ci-
dessous pour la justification. 
 
 

onderscheiden (veldwerk, technische 
samenwerkingsprojecten, opleiding en promotie) in de 
volgende aangelegenheden: 
- bescherming van politieke en etnische minderheden; 
- gelijkberechtiging en sociale promotie van de vrouwen; 
- bescherming van kinderen tegen prostitutie en 
pornografie; 
- opheldering van politieke verdwijningen; 
- bescherming tegen willekeurige gevangenneming en 
foltering; 
- bestrijding van moderne vormen van slavernij. 
 
 
Tenslotte moeten op grond van deze basisallocatie ook 
projecten kunnen worden gestart om de rechtsstaat te 
versterken. Het betreft maatregelen of projecten ter 
versteviging van de staatsstructuren teneinde de naleving 
van de fundamentele mensenrechten te waarborgen. In 
landen waar crisissituaties het gerecht hebben lamgelegd 
moet bijzondere aandacht uitgaan naar projecten die 
erop gericht zijn het gerechtelijk apparaat opnieuw te 
laten functioneren. Die landen moeten niet 
noodzakelijkerwijze opgenomen zijn in de lijst van de 25 
landen die in aanmerking komen voor Belgische 
samenwerkingsprogramma‟s. 
 
Belangrijkste realisaties in 2011 (in duizend EUR) 
 

Project Bedrag 
OCHCR 2010-2011 1.000 
Speciaal tribunaal 
Libanon    175 
Sensibil.project kinderen 
humanitaire normen 541 
Children‟s support 
center Kabul 320 
Conflict resolution 
Thailand 300 
Alphabetisation Herat 218 

 
Reeds gerealiseerd in 2012 (in duizend EUR): 
 

Project Bedrag 
Vrijwillige bijdrage 
Speciale Rechtbank 
Libanon voor 2012 tot 
2014 200 
Protection & promotion 
of human rights in 
Afghanistan 351 
Afghan Education 
Project 280 

 
 
Deze basisallocatie behoort tot de categorie „3‟ inzake 
gender budgetting, zie basisallocatie hieronder voor de 
toelichting.  

 In dit verband kunnen drie soorten interventies worden 
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A.B. : 14 53 41 35.40.02 – Prévention des conflits, 
consolidation de la paix et droits de l’homme. 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce 13 329 23 407 23 852 23 852 23 852 23 852 

cl 23 092 20 139 16 348 23 852 23 852 23 852 
 
 
Conformément à l‟Accord gouvernemental, ce crédit a 
été transféré de la partie « Coopération au 
Développement » du budget depuis l‟année 2004. 
 
Il a été décidé de renforcer la convergence des 
interventions belges de diplomatie préventive et de 
prévention des conflits avec les priorités belges de 
politique extérieure, d‟accroître la cohérence entre ces 
deux lignes budgétaires et de systématiser le 
traitement des données. 
 
Les demandes sélectionnées par un Comité d‟avis 
seront situées dans des domaines variés tels que la 
consolidation de la paix et la reconstruction, la 
consolidation de l‟Etat et l‟Institutional Building, la 
démocratisation, les droits de l‟homme, le 
désarmement, la démobilisation et la réintégration 
civile des combattants… 
La priorité à accorder à chacun des domaines 
d‟intervention variera de pays à pays selon la situation 
qui caractérise chacun d‟eux. 
 
La répartition géographique indicative est la suivante : 
 
* Europe centrale et orientale    22 % 
*Afrique subsaharienne   55 % 
*Afrique du Nord et Moyen Orient 11 % 
*Autres     12 % 
 
 
Cette allocation de base permet d‟accorder des 
subsides à des institutions internationales à l‟intérieur 
du système des Nations-Unies, à des institutions 
internationales  et régionales en dehors de ce 
système, à des institutions et organisations étrangères 
ainsi qu‟à des institutions et organisations belges ; elle 
permet également de passer des marchés publics de 
travaux, fournitures et services et de conclure des 
protocoles d‟accord avec d‟autres ministères et SPF 
belges. 
 
 
Base légale :   
 
Loi du 25 mai 1999 relative à la coopération 
internationale belge telle que modifiée par la loi 
programme du 2 janvier 2001, et ses arrêtés royaux 
d‟exécution. 
Loi du 21 décembre 1998 portant création de la 

B.A. : 14 53 41 35.40.02 - Conflictpreventie, 
vredesopbouw en mensenrechten 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak 13 329 23 407 23 852 23 852 23 852 23 852 

vek 23 092 20 139 16 348 23 852 23 852 23 852 
 
 
In overeenstemming met het Regeringsakkoord werd dit 
krediet vanaf 2004 getransfereerd van het deel 
“Ontwikkelingssamenwerking” van de begroting. 
 
Er werd beslist de convergentie van de Belgische 
interventies van preventieve diplomatie en de preventie 
van conflicten met de Belgische prioriteiten inzake 
buitenlands beleid te versterken, de coherentie tussen de 
2 budgetlijnen te vergroten en de verwerking van 
gegevens te systematiseren. 
 
De vragen uitgekozen door een Adviescomité zullen zich 
situeren in verschillende domeinen zoals de 
vredesopbouw en de heropbouw, de versterking van de 
Staat en de Institutional Building, de democratisering, de 
mensenrechten, de ontwapening, de demobilisatie en de 
burgerlijke herintegratie van de strijders… 
De prioriteit die wordt gegeven aan elk van de 
interventiedomeinen zal verschillen van land tot land 
afhankelijk van de situatie die hen kenmerkt. 
 
 
De indicatieve geografische herverdeling is als volgt: 
 
* Centraal- en Oost-Europa    22% 
* Subsahara-Afrika    55% 
* Noord-Afrika en het Midden Oosten             11% 
* Andere     12% 
 
 
Deze basisallocatie maakt het mogelijk om toelagen toe 
te kennen aan internationale instellingen binnen het 
systeem van de Verenigde Naties of aan elke andere 
internationale en regionale instelling buiten dit systeem, 
aan buitenlandse instellingen en organisaties alsook aan 
Belgische instellingen en organisaties. Daarnaast laat ze 
ook toe overdrachtsopdrachten voor aanneming van 
werken, leveringen en diensten te gunnen en 
ontwerpakkoorden af te sluiten met andere ministeries en 
Belgische FODs. 
 
 
Wettelijke Basis: 
 
Wet van 25 mei 1999 betreffende de Belgische 
internationale samenwerking, zoals gewijzigd door de 
programmawet van 2 januari 2001, en de koninklijke 
uitvoeringsbesluiten.  
Wet van 21 december 1998 tot oprichting van de 
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"Coopération Technique Belge" sous la forme d'une 
société de droit public et ses arrêtés royaux 
d'exécution, telle que modifiée par la loi programme 
du 2 janvier 2001, et ses arrêtés royaux d‟exécution. 
Arrêté royal du 5 mai 1999 portant assentiment au 
deuxième contrat de gestion entre l'Etat belge et la 
société anonyme de droit public à finalité sociale 
"Coopération Technique belge". 
 
Arrêté royal du 23 octobre 2002 portant assentiment 
au premier contrat de gestion entre l'Etat belge et la 
société anonyme de droit public à finalité sociale 
"Coopération Technique belge".  
 
 
Principales réalisations en 2011 (en mille EUR) : 
 

Projet Montant  
Protection des droits de 
l‟enfant au Mali 420 
Radio okapi 1 000 
Décentralisation de la 
province Muyinga 800 
Humanitarian 
mineclearance in 
Kosovo 750 
Mine action Angola 1 081 
Programme appui 
processus électoral 
RDC 2 000 
Réhab. & reintégration 
d‟après guerre en RDC 1 270 
Children‟s right Burma 551 

 
Déjà réalisé en 2012 (en mille EUR) : 
 

Projet Montant  
Prévention d'abus 
sexuel au Cameroun 300 
Nepal Secours 750 
Humanitarian 
mineclearance in 
Cambodja 1 000 
AWEPA - Programme 
d‟appui aux institutions 
législatives en Afrique 750 
Mine action Gaza 750 
Women's political 
impowerment Egypt 600 

 
Renseignement Gender Budgetting pour les A.B. 14 
53 41 35 40 01 et 14 53 41 35 40 02 : 
 
Des projets en matière de prévention, accueil, 
réintégration socio-économique et accompagnement 
juridique des victimes d‟abus sexuel ainsi que des 
formations de groupes de femmes en relation avec la 
construction de la paix, la prévention des conflits et les 
procédures d‟élections sont notamment financés par 

"Belgische Technische Coöperatie" in de vorm van een 
vennootschap van publiek recht, zoals gewijzigde door de 
programmawet van 2 januari 2001, en de koninklijke 
uitvoeringsbesluiten. 
Koninklijk besluit van 5 mei 1999 houdende instemming 
met het tweede beheerscontract tussen de Belgische 
Staat en de naamloze vennootschap van publiek recht 
met sociaal oogmerk "Belgische Technische Coöperatie”.  
 
Koninklijk besluit van 23 oktober 2002 houdende 
instemming met het eerste beheerscontract tussen de 
Belgische Staat en de naamloze vennootschap van 
publiek recht met sociaal oogmerk "Belgische Technische 
Coöperatie”.  
 
Belangrijkste realisaties in 2011 (in duizend EUR): 
 

Project Bedrag 
Bescherming 
kinderrechten in Mali 420 
Radio okapi 1 000 
Decentralisatie provincie 
Muyinga 800 
Humanitarian 
mineclearance in 
Kosovo 750 
Mine action Angola 1 081 
Steunprogramma 
verkiezingsproces DRC 2 000 
Rehab. en herintegratie 
na oorlog in DRC 1 270 
Children‟s right Burma 551 

 
 
Reeds gerealiseerd in 2012 (in duizend EUR): 
 

Projet Montant  
Preventie seksueel 
misbruik in Cameroun 300 
Nepal Secours 750 
Humanitarian 
mineclearance in 
Cambodja 1 000 
AWEPA 
Steunprogramma aan 
parlementen in Afrika 750 
Mine action Gaza 750 
Women's political 
impowerment Egypt 600 

 
Toelichting Gender Budgetting voor B.A. 14 53 41 35 40 
01 en B.A. 14 53 41 35 40 02: 
 
Met deze basisallocaties worden o.a. projecten 
gefinancierd inzake preventie, opvang, sociaal-
economische herintegratie en juridische begeleiding van 
slachtoffers van seksueel geweld en trainingen en 
opleidingen van vrouwengroepen met betrekking tot 
vredesopbouw, conflictpreventie en 
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ces allocations de base. A côté de cela, différents 
projets en matière des droits de l‟homme avec une 
attention particulière pour la promotion des droits de la 
femme sont également financés. 
A chaque demande de financement auprès du service 
concerné, il est demandé à l‟organisation 
demanderesse d‟indiquer la stratégie de genre. 
 
 

verkiezingsprocessen. Daarnaast worden ook 
verschillende projecten inzake mensenrechten met 
specifieke aandacht voor het bevorderen van 
vrouwenrechten gefinancierd. Bij elke 
financieringsaanvraag bij de betrokken dienst wordt aan 
de indienende organisatie gevraagd de genderstrategie 
toe te lichten. 
 
 
 

Programme 5 Gestion civile de crise 
 
Objectifs poursuivis. 
 
Participation de la Belgique à des opérations civiles 
de gestion de crise de l‟Union européenne, des 
Nations unies ou dans un autre cadre multilatéral. 
 
Moyens mis en œuvre pour réaliser les objectifs 
poursuivis : 
 
cfr. l‟allocation de base ci-après. 
 
 

Programma 5 Civiel crisisbeheer 
 
Nagestreefde doelstellingen. 
 
Deelname van België aan de operaties civiel crisisbeheer 
van de Europese Unie, de Verenigde Naties of in een 
ander multilateraal kader. 
 
Aangewende middelen om de nagestreefde 
doelstellingen te realiseren: 
 
cfr. de hiernavolgende basisallocatie. 
 

A.B.14 53 51 01.00.01 – Crédit provisionnel destiné à 
couvrir la compensation salariale des militaires, des 
membres de la Police Fédérale, des représentants de 
la magistrature et des membres de personnel de la 
Justice, des Affaires Etrangères, des Finances et 
d’autres instances publiques chargés de missions à 
l’étranger et le remboursement aux départements 
d’origine des indemnités et des coûts afférents au 
déploiement et aux fonctionnement des militaires, des 
membres de la Police Fédérale, des représentants de 
la magistrature et des membres du personnel de la 
Justice, des Affaires Etrangères, des Finances et 
d’autres instances publiques chargés de missions à 
l’étranger (cf art. 2.14.8 du budget général des 
dépenses). 
 

(en milliers EUR) 

sc 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

ce - 4 199 7 294 7 294 7 294 7 294 

cl - 2 998 6 070 7 294 7 294 7 294 
 

B.A.14 53 51 01.00.01 - Provisioneel krediet bestemd 
voor de looncompensatie van de militairen, van leden van 
de federale politie, van vertegenwoordigers van de 
magistratuur en van personeelsleden van Justitie, van 
Buitenlandse Zaken, van Financiën en andere 
overheidsdiensten belast met zendingen in het buitenland 
en de terugbetaling aan de oorspronkelijke 
departementen van vergoedingen en werkings- en 
ontplooiingskosten aan militairen, aan leden van de 
Federale Politie, aan vertegenwoordigers van de 
magistratuur en aan personeelsleden van Justitie, van 
Buitenlandse Zaken, van Financiën en andere 
overheidsdiensten belast met zendingen in het buitenland 
(cf art. 2.14.8 van de algemene uitgavenbegroting). 
 
 

(in duizend EUR) 

ks 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

vak - 4 199 7 294 7 294 7 294 7 294 

vek - 2 998 6 070 7 294 7 294 7 294 
 
Krediet bestemd voor de betaling van de kosten 
verbonden aan de deelname van België aan civiele 
crisisbeheersingsoperaties in het kader van de 
Europese Unie, de Verenigde Naties of ander 
multilateraal verband. 
 
Looncompensatie: 
De salarissen van de uitgestuurde ambtenaren, 
functionarissen en contractuelen uit overheidsdiensten 
zullen verder uitbetaald worden door de betrokken 
departementen waarvan ze afkomstig zijn, met dien 
verstande dat deze departementen een 
looncompensatie kunnen aanrekenen voor het 
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ingezette personeel ten belope van het loon van een 
bijkomende nieuwe aanwerving en naar rato van de 
ingezette effectieven. Deze looncompensatie zal ten 
laste komen van het op basisallocatie 14 53 51 0100 01 
ingeschreven provisioneel krediet waarover de Minister 
van Buitenlandse Zaken kan beschikken, na akkoord 
van de Minister van Begroting. Vanuit dit provisioneel 
krediet zullen – volgens de werkelijke behoeften – de 
kredieten worden verdeeld over de passende 
programma‟s van de begrotingen van de betrokken 
overheidsinstanties, door middel van een koninklijk 
besluit, ten einde deze laatste in staat te stellen in 
“bovental” te rekruteren op hun 
personeelsplan/personeelskader om de Belgische 
deelname aan civiele crisisbeheersingsoperaties 
mogelijk te maken.  
 
Wettelijke basis: 
Beslissing Ministerraad. 
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De directie-generaal Europese Zaken en Coördinatie 
heeft als taak mee te werken aan het definiëren van de 
manier waarop de Belgische belangen moeten worden 
behartigd en erop toe te zien dat zulks op 
samenhangende en efficiënte wijze gebeurt in het kader 
van het integratieproces van de Europese Unie en met 
het oog op de sleutelrol die deze vervult op de 
internationale scène. Haar opdracht behelst het 
bijeenbrengen, in stand houden en versterken van 
deskundigheid en expertise en van de instrumenten die 
noodzakelijk zijn om te anticiperen op ontwikkelingen. 
Daarnaast dient de DGE een analyse te maken van de 
belangen, de voorstellen die met het oog op een 
oplossing worden aangereikt naar behoren te staven en 
nadere toelichting te verschaffen over de in aanmerking 
genomen opties.  
 
Ter uitvoering van het regeringsbeleid dat door het 
Parlement werd goedgekeurd, zal de DGE putten uit een 
lange traditie om verder te werken aan de uitbouw van 
een Unie die steeds hechter wordt en alsmaar dichter 
staat bij de Europese volkeren, die stoelt op 
gemeenschappelijke waarden en vastbesloten is de 
veiligheid, de economische ontwikkeling, de sociale 
vooruitgang en de levenskwaliteit te bevorderen. Ook zal 
zij verder meewerken aan de uitbouw van een Unie die 
binnen het kader van de internationale betrekkingen ijvert 
voor vrede, stabiliteit, samenwerking en voor betere en 
rechtvaardige financiële en handelsbetrekkingen.  
 
 
De DGE zal zich daarbij laten leiden door de ervaring van 
onze FOD op het stuk van het voorbereiden, 
onderhandelen en opvolgen van het Belgische Europees 
beleid en waarvoor ze als dusdanig erkend wordt. Op 
basis van de in de andere directies-generaal van de FOD 
voorhanden zijnde expertise zal de DGE haar 
coördinerende rol vervullen en werk maken van een 
proactief optreden ten aanzien van de ontwikkelingen die 
zich kunnen aandienen in het Europa na de uitbreiding en 
meer bepaald van de Belgische belangen in een geest 
van openheid, overleg en samenwerking met de andere 
federale en gedecentraliseerde overheden. Met het oog 
hierop zal de specifieke expertise van de DGE nog 
worden versterkt en uitgebreid. Ze zal al het nodige doen 
om te bewerkstelligen dat zoveel mogelijk andere 
lidstaten zich scharen achter haar project voor de 
Europese Unie. 
Een ander streefdoel is er continu voor te zorgen dat het 
Belgische Europees beleid de steun heeft van de 
publieke opinie.
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Service de l’État à gestion séparée chargé de 
la gestion des passeports, des visas, des cartes 
d’identité pour des Belges à l’étranger et des léga-
lisations.

L’objectif visé par le Service est de gérer de façon 
souple au sein du SPF Affaires étrangères, Commerce 
extérieur et Coopération au développement la délivrance 
des passeports, la gestion des autocollants visas, la 
délivrance des cartes d’identité consulaires aux Belges 
de l’étranger et les légalisations.

Les recettes fonctionnelles et d’exploitation sont 
constituées par les versements en provenance des 
administrations belges et des postes diplomatiques et 
consulaires de carrière belges à l’étranger. Ces recettes 
sont représentées par 4 types de produits : passeports, 
visas, cartes ID et légalisations.

Les subsides et contributions diverses de provenance 
quelconque consistent en d’éventuelles ressources en 
provenance du Fonds des frontières extérieures de 
l’Union européenne et destinées à cofinancer divers 
projets dans le cadre de la mise en place progressive 
d’un système commun et intégré de contrôle des fron-
tières de l’Union.

Les dépenses fonctionnelles ou d ’exploitation 
consistent en des paiements de factures relatives à 
l’achat et la personnalisation de passeports, de cartes 
d’identité, de visas autocollants ainsi qu’à des frais de 
développement informatique et de communication, de 
mission, de loyers de chancellerie, d’indemnités de 
poste et de formation et des subsides et contributions 
diverses destinées à cofinancer divers projets dans le 
cadre de la mise en place d’un système commun et 
intégré de contrôle des frontières de l’Union.

Staatsdienst met een afzonderlijk beheer belast 
met het beheer van de paspoorten, de visa, de 
identiteitskaarten voor Belgen in het buitenland 
en legalisaties.

Het objectief dat wordt beoogd met de Dienst bestaat 
erin om de afgifte van paspoorten, het beheer van de 
visumstickers, de afgifte van consulaire identiteitskaar-
ten aan Belgen in het buitenland en de legalisaties door 
de FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en 
Ontwikkelingssamenwerking op een soepele manier 
te regelen 

De functionele en exploitatie-ontvangsten zijn 
samengesteld uit stortingen, komend van Belgische 
administraties en diplomatieke en consulaire beroeps-
posten in het buitenland. Deze ontvangsten houden 4 
soorten producten in: paspoorten, visums, ID kaarten 
en legalisaties.

De diverse toelagen en bijdragen van allerlei aard 
bestaan uit eventuele inkomsten afkomstig uit het Bui-
tengrenzenfonds van de Europese Unie en bestemd 
om verschillende projecten gezamenlijk te financieren 
in het kader van de progressieve opzetting van een 
gemeenschappelijk en geïntegreerd controlesysteem 
van de buitengrenzen van de Unie.

De functionele en exploitatie-uitgaven bestaan uit 
betalingen van facturen betreffende de aankoop en 
personalisatie van paspoorten, identiteitskaarten, 
visumstickers evenals kosten verbonden aan ontwik-
kelingen betreffende informatica, communicatiekosten, 
zendingskosten, betalingen van kanselarijhuren, post-
vergoedingen en vormingskosten en diverse toelagen 
en bijdragen bestemd om verschillende projecten geza-
menlijk te financieren in het kader van de progressieve 
opzetting van een gemeenschappelijk en geïntegreerd 
controlesysteem van de buitengrenzen van de Unie.
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Service de l’État à gestion séparée chargé de la 
gestion du Centre de conférences internationales 

Egmont II – Palais d’Egmont

Base légale:

Loi-programme du 27/12/2006

Arrêté royal du 27/04/2007 fixant la composition, le 
fonctionnement et les attributions du comité de gestion 
du Service d’État à gestion séparée chargé de la ges-
tion du Centre de Conférences internationales Egmont 
II – Palais d’Egmont

Arrêté royal du 27/04/2007 relatif à la gestion finan-
cière du Service d’État à gestion séparée chargé de 
la gestion du Centre de Conférences internationales 
Egmont II – Palais d’Egmont

Les ressources du Service proviennent de la mise à 
disposition de salles, de salons et de matériel. En 2012, 
le Domaine de Val Duchesse est venu s’ajouter comme 
mise. à disposition supplémentaire.

Les dépenses variables consistent en des paiements 
de factures relatives à des frais de nettoyage,  de sécu-
rité, une intervention dans les charges diverse (électri-
cité, gaz), ainsi que des dépenses d’investissement.

L’année 2013 devrait être une année de référence 
quant aux mises à disposition du Palais d’Egmont 
puisqu’elle fait suite à des années de travaux et à la 
Présidence belge de l’UE qui ont entraîné une limitation 
dans les mises à disposition.

La constitution d’un fonds de réserve (étalé sur  
3 ans) est prévue.

Les opérations sont ventilées conformément à 
la classification économique. Les dépenses ne 
peuvent pas dépasser les moyens disponibles. 

Dans le courant de l ’année budgétaire, les 
moyens financiers disponibles à l’expiration de 
l’année budgétaire antérieure peuvent être utilisés.

Staatsdienst met een afzonderlijk beheer 
belast met het beheer van het Centrum voor 

Internationale Conferenties Egmont II – 
Egmontpaleis

Wettelijke basis:

Programmawet van 27/12/2006

Koninklijk besluit van 27/04/2007 tot vaststelling van 
de samenstelling, de werkwijze en de bevoegdheden 
van het beheerscomité van de Staatsdienst met afzon-
derlijk beheer belast met het beheer van het Centrum 
voor Internationale Conferenties Egmont II – Egmont-
paleis

Koninklijk besluit van 27/04/2007 betreffende het 
financiële beheer van de Staatsdienst met afzonderlijk 
beheer belast met het beheer van het Centrum voor 
Internationale Conferenties Egmont II – Egmontpaleis

De middelen van de Dienst zijn afkomstig van het ter 
beschikking stellen van zalen / salons. In 2012 wordt 
het domein Hertoginnendal bijgevoegd als extra terbe-
schikkingstelling.

De variabele uitgaven bestaan uit betalingen van 
facturen betreffende informatica-, veiligheids-, onder-
houdskosten en een tussenkomst in de diverse lasten 
(electriciteit, gas) alsook investeringsuitgaven.

Het jaar 2013 zou een referentiejaar moeten zijn voor 
wat betreft de terbeschikkingstelling van het Egmont-
paleis aangezien het volgt op jaren van werken of het 
Belgisch Voorzitterschap van de EU die het ter beschik-
king stellen hebben beperkt.

De aanleg van een reservefonds (gespreid over  
3 jaar) is voorzien.

De verrichtingen worden opgesplitst volgens de 
economische classificatie. De uitgaven mogen de be-
schikbare middelen niet overschrijden.

In de loop van het begrotingsjaar mogen de bij het 
verstrijken van het vorige begrotingsjaar beschikbare 
geldmiddelen gebruikt worden.
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Service de l’État à gestion séparée chargé de la 
gestion des Restaurants et Réfectoires

Les recettes sont constituées de l’excédent reporté de 
l’année précédente et du produit de la vente de  repas, 
de café, thé ainsi que de boissons fraîches, pâtisseries...

À partir de 2012 un montant de 25.000 EUR issu du 
budget de l’État sera accordé pour améliorer la qualité 
des repas préparés pour le personnel.

Les dépenses représentent l’évaluation du montant 
des factures à honorer.

Consommation annuelle: 

— repas: ± 61.000 unités
— café et thé: ± 50.350 unités
— divers: sucre, lait, pâtisseries, sandwiches, bois-

sons fraîches

Prix de vente/unité:

— repas: de 2,35 € à 6 €
— suppléments divers: de 0,10 € à 2,00 €

— boissons fraîches: de 0,35 € à 2,00 €
— boissons chaudes: de 0,25 € à 0,35 €
— pâtisserie: de 1,00 € à 2,50 €
— sandwiches: de 0,85 €  à 2,50 €

Staatsdienst met een afzonderlijk beheer belast 
met het beheer van de Restaurants en Refters

De inkomsten zijn samengesteld uit het overge-
dragen saldo van het voorgaande jaar en uit de ont-
vangsten voortvloeiend uit de verkoop van eetmalen, 
koffie, thee, frisdranken, gebak...

Vanaf 2012 zal een bedrag van 25.000 EUR af-
komstig van de Staatsbegroting toegekend worden 
om tussen te komen in de verbetering van de kwaliteit 
van de bereide maaltijden voor het personeel.

De uitgaven stemmen overeen met de raming van 
de te betalen facturen.

Verbruik op jaarbasis:

— eetmalen: ± 61.000 eenheden
— koffie en thee: ± 50.350 eenheden
— diversen: suiker, melk, gebak, sandwiches, 

frisdranken

Verkoopprijs/eenheid

— eetmalen: van 2,35 EUR tot 6 €
— diverse supplementen: van 0,10 EUR tot 2,00 

EUR
— frisdranken: van 0,35 EUR tot 2,00 EUR
— warme dranken: van 0,25 EUR tot 0,35 EUR
— bakkerij: van 1,00 EUR tot 2,50 EUR
— sandwiches: van 0,85 EUR tot 2,50 EUR


